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Alteracao 373
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestdo europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestdo sustentavel da
migragao.

Alteraciao 374
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforcar a eficdcia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestio sustentavel da
migragdo.
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Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente as fronteiras e garantir a
protecdo e a salvaguarda da vida dos
migrantes e refugiados em pleno
cumprimento do principio da ndo
repulsdo e dos direitos fundamentais, bem
como reforgar a eficacia da politica comum
de regresso enquanto componente essencial
da gestdo sustentavel da migragao.

Or. en

Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas.

Or. en
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Justificagdo

O regresso ja é uma das componentes da gestdo europeia integrada das fronteiras, estando ja

abrangido pelo presente paragrafo.

Alteracao 375
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestdo europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir
de forma eficiente a passagem das
fronteiras externas e reforcar a eficdcia da
politica comum de regresso enquanto
componente essencial da gestio
sustentdvel da migracdo.

Alteracio 376

Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
apoiar a capacidade dos
Estados-Membros para gerir de forma
eficiente a passagem das fronteiras
externas e garantir o direito a protecio
internacional e a livre circulacao.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo1-n."1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestio sustentavel da
migragdo.
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Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforcar a eficacia da politica
comum de regresso.

Or. it
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Alteracio 377

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestdo sustentavel da
migragdo.

Alteracio 378
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestdo sustentavel da
migragao.

Alteracao 379
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
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Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestao europeia integrada
das fronteiras externas, com vista a gerir de
forma eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestdo sustentavel da
imigragdo proveniente de paises terceiros.

Or. en

Alteracao

O presente regulamento cria a Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira para
assegurar uma gestdo europeia integrada de
todas as fronteiras externas da Unido
Europeia, com vista a gerir de forma
eficiente a passagem das fronteiras
externas e reforgar a eficacia da politica
comum de regresso enquanto componente
essencial da gestdo sustentavel da
migragao.

Or. en
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Artigo 1 — paragrafo 2
Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratorios, incluindo os regressos, e as
potenciais ameacas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Alteraciao 380
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratdrios, incluindo os regressos, € as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Alteracao

O regulamento da resposta a criminalidade
grave com dimensao transfronteiriga, a fim
de garantir um elevado nivel de seguranga
na Unido, no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Or. en

Alteracao

O regulamento da resposta aos desafios
migratdrios, incluindo os regressos, e as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras e a drea além-fronteiras,
contribuindo assim para combater a
criminalidade grave com dimensao
transfronteirica, a fim de garantir um
elevado nivel de seguranca na Unido, no
pleno respeito dos direitos fundamentais, e
salvaguardar a0 mesmo tempo a livre
circulacdo de pessoas no seu interior.

Or. en

Justificagdo

The management of the EU external borders including also migratory flows has an important
and sensitive maritime dimension. The title of the Regulation as well as of the Agency refer to
Coast Guard precisely for this reason. The legal framework for Frontex Joint Operations is
completed by a specific legal instrument, Regulation (EU) No 656/2014, which deals
exclusively with the surveillance of Sea Borders allowing for law enforcement actions to be
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taken not only in the territorial sea but also on the high seas in accordance with international
law. The Agency’s operational budget and resources are particularly focused on the maritime

domain.

Alteracio 381

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratdrios, incluindo os regressos, € as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Alteracio 382
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratorios, incluindo os regressos, e as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.
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Alteracao

O regulamento da resposta das questoes
suscitadas pela imigragdo, incluindo os
regressos, € as potenciais ameacas futuras
nessas fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Or. en

Alteracao

O regulamento da resposta as potenciais
ameagcas futuras nessas fronteiras, tais
como o contrabando de armas e bens,
contribuindo assim para combater a
criminalidade grave com dimensao
transfronteirica, a fim de garantir um
elevado nivel de seguranca na Unido, no
pleno respeito dos direitos fundamentais, e
salvaguardar a0 mesmo tempo a livre
circulacdo de pessoas no seu interior.
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Alteracao 383

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratorios, incluindo os regressos, ¢ as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranca na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Alteracio 384
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O regulamento da resposta aos desafios
migratorios, incluindo os regressos, € as
potenciais ameagas futuras nessas
fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.
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Alteracao

O regulamento da resposta aos desafios
nas fronteiras externas e as potenciais
ameacas futuras nessas fronteiras,
contribuindo assim para combater a
criminalidade grave com dimensao
transfronteirica, a fim de garantir um
elevado nivel de seguranca na Unido, no
pleno respeito dos direitos fundamentais, e
salvaguardar a0 mesmo tempo a livre
circulacdo de pessoas no seu interior.

Or. it

Alteracao

O regulamento da resposta aos desafios
migratdrios e as potenciais ameagas futuras
nessas fronteiras, contribuindo assim para
combater a criminalidade grave com
dimensao transfronteiriga, a fim de garantir
um elevado nivel de seguranga na Unido,
no pleno respeito dos direitos
fundamentais, e salvaguardar ao mesmo
tempo a livre circulagdo de pessoas no seu
interior.

Or. en
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Justificagdo

O regresso ja é uma das componentes da gestdo europeia integrada das fronteiras, estando ja
abrangido pelo primeiro pardgrafo do presente artigo.

Alteraciao 385
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1

Texto da Comissdo

(1) «Fronteiras externasy, as fronteiras
externas tal como definidas no artigo 2.°,
ponto 2, do Regulamento (UE) 2016/399, a
que se aplica o disposto no titulo II do
referido regulamento;

Alteracio 386
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 10

Texto da Comissdo

(10)  «Quadro de situagcdo», uma
agregacao de dados e informagdes
georreferenciados e em tempo quase real,
recebidos de diferentes autoridades,
sensores, plataformas e outras fontes, que ¢
transmitida através de canais de
comunicacdo e informagao seguros e pode
ser processada e seletivamente apresentada
e partilhada com outras autoridades, com o
objetivo de obter um bom conhecimento da
situagdo e apoiar a capacidade de reacdo
nas fronteiras externas, nas suas
imediacdes e na area além-fronteiras;
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Alteracao

(1) «Fronteiras externasy, as fronteiras
externas da UE tal como definidas no
artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (UE)
2016/399, a que se aplica o disposto no
titulo II do referido regulamento;

Or. en

Alteracao

(10)  «Quadro de situagcdo», uma
agregacao de dados e informagdes
georreferenciados e em tempo quase real,
recebidos de diferentes autoridades,
sensores, plataformas e outras fontes, que ¢
transmitida através de canais de
comunicacdo e informagao seguros e pode
ser processada e seletivamente apresentada
e partilhada com outras autoridades na UE,
com o objetivo de obter um bom
conhecimento da situagdo e apoiar a
capacidade de reacdo nas fronteiras
externas, nas suas imediagdes e na area
além-fronteiras;

Or. en
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Alteraciao 387
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 12

Texto da Comissdo

(12)  «Criminalidade transfronteiriga,
todas as formas de crime grave com
dimensao transfronteirica ¢ cometidas ou
tentadas nas fronteiras externas ou nas suas
imediacgdes;

Alteraciao 388
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 12

Texto da Comissdo

(12)  «Criminalidade transfronteirigay,
todas as formas de crime grave com
dimensao transfronteirica ¢ cometidas ou
tentadas nas fronteiras externas ou nas
suas imediacoes;

Alteracao

(12)  «Criminalidade transfronteiriga,
todas as formas de crime grave com
dimensao transfronteirica resultantes da
natureza ou do impacto dessas infragoes ¢
cometidas ou tentadas nas fronteiras
externas ou nas suas imediagdes; sd@o os
seguintes os dominios de criminalidade
em causa: terrorismo, trdfico de seres
humanos e exploracdo sexual de
mulheres e criancas, trdfico de droga e de
armas, branqueamento de capitais,
corrupg¢do, contrafacdo de meios de
pagamento, criminalidade informadtica e
criminalidade organizada.

Or. en

Alteracao

(12)  «Criminalidade transfronteirigay,
todas as formas de crime grave com
dimensao transfronteiriga e cometidas nas
fronteiras externas ou nas suas imediagoes;

Or. fr

Justificagdo

O conceito de «tentadas» ndo é suficientemente claro, nomeadamente em termos juridicos.
Além disso, é conveniente manter a defini¢do atualmente estabelecida pelo Regulamento

PE631.966v01-00
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(UE) n.° 1052/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013, que
cria o Sistema Europeu de Vigildncia das Fronteiras (EUROSUR), uma vez que o
Regulamento EUROSUR esta integrado nesta proposta.

Alteraciao 389
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 13

Texto da Comissdo Alteragao
(13)  «Area além-fronteirasy, a zona Suprimido
geogrdfica para la das fronteiras
externas;
Or. en
Justificagdo

Mesmo que esta defini¢do conste do EUROSUR, a terminologia é suscetivel de induzir em
erro. De acordo com a defini¢do proposta, o resto do mundo é uma darea além-fronteiras. Nao
necessitamos deste tipo de definig¢oes no direito da Unido.

Alteraciao 390
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 13

Texto da Comissdo Alteragao
(13)  «Area além-fronteirasy, a zona Suprimido

geogrdfica para la das fronteiras
externas;

Or. en

Alteracio 391
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 13-A (novo)
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Texto da Comissdo

Alteraciao 392
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 14

Texto da Comissdo

(14)  «Incidentey», uma situacao
relacionada com a imigragdo ilegal, com a
criminalidade transfronteirica ou com um
risco para a vida dos migrantes verificada
nas fronteiras externas ou nas suas
imediacgdes;

Alteracao 393
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 14

Texto da Comissdo

(14)  «Incidentey», uma situacao
relacionada com a imigracao ilegal, com a
criminalidade transfronteirica ou com um
risco para a vida dos migrantes verificada
nas fronteiras externas ou nas suas

PE631.966v01-00

12/164

Alteracao

(13-A) «Pais vizinho», um pais que
partilhe uma fronteira terrestre com um
dos Estados-Membros e que tenha
ratificado e aplicado plenamente a
Convencdao Europeia dos Direitos
Humanos e a Convencgdo de 1951 relativa
ao Estatuto dos Refugiados, bem como o
seu Protocolo de 1967;

Or. en

Alteracao

(14)  «Incidente», uma situacao
relacionada com a migracgdo irregular,
com a criminalidade transfronteirica, tal
como o trdfico de drogas ou contrabando
de armas, ou com um risco para a vida dos
migrantes verificada nas fronteiras externas
ou nas suas imediacoes;

Or. en

Alteracao

(14)  «Incidente», uma situacao
relacionada com a imigracao irregular,
com a criminalidade transfronteirica ou
com um risco para a vida dos migrantes
verificada nas fronteiras externas ou nas

AM\1171619PT.docx



imediacgdes;

Alteraciao 394
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 14

Texto da Comissdo

(14)  «Incidentey», uma situacao
relacionada com a imigracao ilegal, com a
criminalidade transfronteirica ou com um
risco para a vida dos migrantes verificada
nas fronteiras externas ou nas suas
imediacgdes;

suas imediacoes;

Or. fr

Alteracao

(14)  «Incidente», uma situacao
relacionada com a imigracao irregular,
com a criminalidade transfronteirica ou
com um risco para a vida dos migrantes
verificada nas fronteiras externas ou nas
suas imediacoes;

Or. en

Justificagdo

As referéncias a imigragdo ilegal devem ser limitadas aos casos em que se aplica a redagdo
do artigo 79.° do TFUE. Nos outros casos, é preferivel a utilizacdo da expressdo «migragdo

irregulary.

Alteraciao 395
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 14

Texto da Comissdo

(14)  «Incidentey», uma situacao
relacionada com a imigracgdo ilegal, com a
criminalidade transfronteirica ou com um
risco para a vida dos migrantes verificada
nas fronteiras externas ou nas suas
imediacgdes;

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(14)  «Incidentey», uma situacao
relacionada com a criminalidade
transfronteirica ou com um risco para a
vida dos migrantes verificada nas fronteiras
externas ou nas suas imediagoes;

Or. en
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Alteraciao 396
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 16

Texto da Comissdo

(16)  «Pessoal operacional», os guardas
de fronteira, a escolta das operagoes de
regresso, 0s peritos em regresso e outro
pessoal relevante que constitui o «corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira». Em conformidade
com as #rés categorias definidas no artigo
55.°,n.° 1, o pessoal operacional ¢
empregado pela Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira como
pessoal estatutdrio (categoria 1),
destacado para a Agéncia pelos Estados-
Membros (categoria 2) ou disponibilizado

para um destacamento de curto prazo pelos
Estados-Membros (categoria 3). O pessoal

operacional deve atuar na qualidade de
membros de equipas de gestio das
fronteiras, de equipas de apoio a gestio
dos fluxos migratorios ou de equipas de
regresso com poderes executivos. O
pessoal operacional também inclui o
pessoal estatutario responsavel pelo
Jfuncionamento da unidade central do
ETIAS;

Alteraciao 397
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 16

Texto da Comissdo
(16)  «Pessoal operacional», os guardas

de fronteira, a escolta das operacdes de

PE631.966v01-00

Alteracao

(16)  «Pessoal operacional», em
conformidade com as duas categorias
definidas no artigo 55.°, n.° 1, é destacado
para a Agéncia pelos Estados-Membros
(categoria I) ou disponibilizado para um
destacamento de curto prazo pelos
Estados-Membros (categoria 2).

Or. en

Alteracao

(16)  «Pessoal operacional», os guardas
de fronteira, a escolta das operacdes de

AM\1171619PT.docx



regresso, 0s peritos em regresso e outro
pessoal relevante que constitui o «corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira». Em conformidade
com as trés categorias definidas no artigo
55.°,n.° 1, o pessoal operacional é
empregado pela Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira como
pessoal estatutario (categoria 1), destacado
para a Agéncia pelos Estados-Membros
(categoria 2) ou disponibilizado para um
destacamento de curto prazo pelos
Estados-Membros (categoria 3). O pessoal
operacional deve atuar na qualidade de
membros de equipas de gestdao das
fronteiras, de equipas de apoio a gestdo dos
fluxos migratorios ou de equipas de
regresso com poderes executivos. O
pessoal operacional também inclui o
pessoal estatutario responsavel pelo
funcionamento da unidade central do
ETIAS;

Alteraciao 398
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 17

Texto da Comissdo

(17)  «Equipas de gestao das fronteirasy,
equipas formadas por membros do corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira a destacar para
operagdes conjuntas nas fronteiras externas
e intervengoes rdpidas nas fronteiras em
Estados-Membros e em paises terceiros;

Alteraciao 399
Marina Albiol Guzman

AM\1171619PT.docx

regresso, 0s peritos em regresso e outro
pessoal relevante que constitui o «corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira». Em conformidade
com as trés categorias definidas no artigo
55.°,n.° 1, o pessoal operacional é
empregado pela Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira como
pessoal estatutario (categoria 1), destacado
para a Agéncia pelos Estados-Membros
(categoria 2) ou disponibilizado para um
destacamento de curto prazo pelos
Estados-Membros (categoria 3). O pessoal
operacional deve atuar na qualidade de
membros de equipas de gestao das
fronteiras, de equipas de apoio a gestao dos
fluxos migratorios ou de equipas de
regresso. O pessoal operacional também
inclui o pessoal estatutario responsavel
pelo funcionamento da unidade central do
ETIAS;

Or. en

Alteracao

(17)  «Equipas de gestdo das fronteirasy,
equipas a destacar para operagdes
conjuntas para o combate da
criminalidade transfronteirica nas
fronteiras externas em Estados-Membros;

Or. en
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PT



PT

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 18

Texto da Comissdo

(18) «Membro das equipas», um
membro do corpo permanente da Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira
destacado no ambito de equipas de gestdo
das fronteiras, equipas de apoio a gestio
dos fluxos migratorios e equipas de
regresso;

Alteracao 400
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestiao dos
fluxos migratorios», uma equipa de
peritos que fornece reforgo técnico e
operacional aos Estados-Membros,
incluindo nas zonas dos pontos de crise
ou em centros controlados, composta por
pessoal operacional do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira, por peritos destacados pela
[Agéncia da Unidao Europeia para o
Asilo], pela Europol ou outras agéncias
competentes da Unido, bem como pelos
Estados-Membros;

Alteracio 401

Alteracao

(18) «Membro das equipas», um
membro destacado no ambito de equipas
de gestdo das fronteiras;

Roberta Metsola, Nathalie Griesbeck, Laura Ferrara

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

PE631.966v01-00

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
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Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratdrios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratdrios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela
Europol, pela Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia ou
outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

Or. en

Justificagdo

A Agéncia deve alargar a sua cooperagdo a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido

Europeia em todos os aspetos da sua atividade.

Alteracao 402
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratdrios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas
zonas dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratoriosy», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, composta por
pessoal operacional do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira, por peritos destacados pela
[Agéncia da Unido Europeia para o Asilo],
pela Europol ou outras agéncias
competentes da Unido, bem como pelos
Estados-Membros;

Or. en
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Alteracao 403
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratdrios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

Alteraciao 404

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton,

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdo dos
Sfluxos migratorios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

PE631.966v01-00

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratoriosy», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela
Europol, pela Agéncia dos Direitos
Fundamentais da UE ou outras agéncias
competentes da Unido, bem como pelos
Estados-Membros;

Or. en

Harald Vilimsky

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestao da
imigragdo», uma equipa de peritos que
fornece reforgo técnico e operacional aos
Estados-Membros, incluindo nas zonas dos
pontos de crise ou em centros controlados,
composta por pessoal operacional do corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, por peritos
destacados pela [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo], pela Europol ou
outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

(Alteragdo linguistica que se aplica a
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Alteracao 405
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratdrios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

integralidade do texto em aprego.)

Or. en

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratoriosy», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

Or. fr

Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 7.

Alteracio 406
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratorios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros, incluindo nas zonas
dos pontos de crise ou em centros
controlados, composta por pessoal
operacional do corpo permanente da

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(19) «Equipa de apoio a gestdao dos
fluxos migratorios», uma equipa de peritos
que fornece reforco técnico e operacional
aos Estados-Membros nas zonas dos
pontos de crise e que é composta por
pessoal operacional do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e

PE631.966v01-00

PT
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Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
por peritos destacados pela [Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo], pela Europol
ou outras agéncias competentes da Unido,
bem como pelos Estados-Membros;

Alteracio 407
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 20

Texto da Comissdo

(20) «Estado-Membro de acolhimentoy,
o Estado-Membro em que decorre ou a
partir do qual ¢ langada uma operagao
conjunta ou uma intervengdo rdapida nas
fronteiras, uma operacdo de regresso ou
uma intervengdo de regresso, ou no qual
foi destacada uma equipa de apoio a
gestao dos fluxos migratorios;

Alteracio 408
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 21

Texto da Comissdo

(21)  «Estado-Membro de origem», o
Estado-Membro a partir do qual um
membro do pessoal ¢ destacado para o
pessoal operacional do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira;

PE631.966v01-00

Costeira, por peritos destacados pela
[Agéncia da Unido Europeia para o Asilo],
pela Europol ou outras agéncias
competentes da Unido, bem como pelos
Estados-Membros;

Or. en

Alteracao

(20) «Estado-Membro de acolhimentoy,
o Estado-Membro em que decorre ou a
partir do qual ¢ langada uma operagao
conjunta;

Or. en

Alteracao

(21)  «Estado-Membro de origem», o
Estado-Membro a partir do qual um
membro do pessoal ¢ destacado para o
pessoal operacional da Agéncia Europeia
da Guarda de Fronteiras e Costeira;

Or. en

AM\1171619PT.docx



Alteraciao 409
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 22

Texto da Comissdo

(22) «Estado-Membro participante», o
Estado-Membro que participa numa
operacao conjunta, numa intervencdo
rdapida nas fronteiras, em operagoes de
regresso ou no destacamento de uma
equipa de apoio a gestio dos fluxos
migratdrios, através do fornecimento de
equipamento técnico ou pessoal
operacional do corpo permanente da

Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,

bem como o Estado-Membro que

participa em operagoes ou intervengoes de

regresso através do fornecimento de
equipamento técnico ou de pessoal, mas
que ndo é um Estado-Membro de
acolhimento;

Alteracio 410
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 23

Texto da Comissdo

(23) «Zona dos pontos de crise», uma
zona em que o Estado-Membro de

acolhimento, a Comissao, as agéncias da
Unido competentes e os Estados-Membros
participantes cooperam, com o objetivo de

gerir um desafio migratdrio existente ou
potencialmente desproporcionado,
caracterizado por um aumento

significativo do numero de migrantes que

chegam as fronteiras externas;

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(22) «Estado-Membro participante», o
Estado-Membro que participa numa
operagdo conjunta, através do fornecimento
de equipamento técnico ou pessoal
operacional do corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira;

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

PE631.966v01-00
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Alteracio 411
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 23

Texto da Comissdo

(23) «Zona dos pontos de crise», uma
zona em que o Estado-Membro de
acolhimento, a Comissdo, as agéncias da
Unido competentes e os Estados-Membros
participantes cooperam, com o objetivo de
gerir um desafio migratdrio existente ou
potencialmente desproporcionado,
caracterizado por um aumento
significativo do niimero de migrantes que
chegam as fronteiras externas;

Alteracao

(23)  «Zona dos pontos de crise», uma
zona estabelecida a pedido do Estado-
Membro de acolhimento, no interior da
qual as agéncias da Unido pertinentes, no
ambito do seu mandato e das suas
competéncias, e sob a coordenacdo da
Comissdo, apoiam o Estado-Membro de
acolhimento a fim de receber, identificar e
registar os migrantes que chegam, e de
tratar os pedidos de asilo e as decisoes de
regresso, em conformidade com a
legislacdo europeia aplicavel e sem
prejuizo das competéncias da autoridade
nacional que emite as decisoes de
regresso.

Or. fr

Justificagdo

As zonas dos pontos de crise (também denominadas «hotspots») nao devem ser associadas a
gestdo de um desafio migratorio desproporcionado, uma vez que ja existem apesar de ndo

estarmos numa situag¢do de crise migratoria.

Alteracio 412
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 24

Texto da Comissdo

(24)  «Centro controlado», um centro,
criado a pedido do Estado-Membro, onde
as agéncias competentes da Unido em
apoio ao Estado-Membro de acolhimento
e os Estados-Membros participantes
diferenciam os nacionais de pais terceiros

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido
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que necessitam de protecdo internacional
daqueles que ndo necessitam dessa
protecdo, bem como onde efetuam
controlos de segurancga e aplicam
procedimentos rapidos tendo em vista a
protecdo internacional e/ou o regresso;

Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 7.

Alteracao 413
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 24

Texto da Comissdo

(24)  «Centro controlado», um centro,
criado a pedido do Estado-Membro, onde
as agéncias competentes da Unido em
apoio ao Estado-Membro de acolhimento
e os Estados-Membros participantes
diferenciam os nacionais de pais terceiros
que necessitam de protecdo internacional
daqueles que ndo necessitam dessa
protecdo, bem como onde efetuam
controlos de seguranca e aplicam
procedimentos rapidos tendo em vista a
protecdo internacional e/ou o regresso;

Alteracao 414
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 24

Texto da Comissdo

AM\1171619PT.docx 23/164

Suprimido

Or. fr

Alteracao

Or. en

Alteracao
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(24)  «Centro controlado», um centro, Suprimido
criado a pedido do Estado-Membro, onde
as agéncias competentes da Unido em
apoio ao Estado-Membro de acolhimento
e os Estados-Membros participantes
diferenciam os nacionais de pais terceiros
que necessitam de protecdo internacional
daqueles que ndo necessitam dessa
protecdo, bem como onde efetuam
controlos de seguranca e aplicam
procedimentos rapidos tendo em vista a
protecdo internacional e/ou o regresso;

Or. en
Justificagdo

Ndo é clara a diferenga entre um ponto de crise e um centro controlado. Em todo o caso, este
ndo é o instrumento correto para estabelecer algo tdo controverso quanto os centros
controlados, em particular tendo em conta a referéncia a avaliagdo de pedidos de prote¢do
internacional, que é algo para o qual a Agéncia ndo possui qualquer mandato.

Alteracio 415
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 24

Texto da Comissdo Alteragao

(24)  «Centro controlado», um centro, Suprimido
criado a pedido do Estado-Membro, onde
as agéncias competentes da Unido em
apoio ao Estado-Membro de acolhimento
e os Estados-Membros participantes
diferenciam os nacionais de pais terceiros
que necessitam de protecdo internacional
daqueles que ndo necessitam dessa
protecdo, bem como onde efetuam
controlos de seguranca e aplicam
procedimentos rapidos tendo em vista a
protecdo internacional e/ou o regresso;

Or. en
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Alteracio 416
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 24

Texto da Comissdo

(24)  «Centro controlado», um centro,
criado a pedido do Estado-Membro, onde
as agéncias competentes da Unido em
apoio ao Estado-Membro de acolhimento
e os Estados-Membros participantes
diferenciam os nacionais de pais terceiros
que necessitam de protecdo internacional
daqueles que ndo necessitam dessa
protecdo, bem como onde efetuam
controlos de seguranca e aplicam
procedimentos rapidos tendo em vista a
protecdo internacional e/ou o regresso;

Alteracio 417
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25

Texto da Comissdo

(25) «Regresso», o regresso tal como
definido no artigo 3.°, ponto 3, da Diretiva
2008/115/CE;

Alteracio 418
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 26

Texto da Comissdo

AM\1171619PT.docx

Suprimido

Suprimido

Alteracao

Or. en
Alteracao

Or. en
Alteracao
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(26)  «Decisdo de regresso», a decisdo
de regresso tal como definida no artigo
3.% ponto 4, da Diretiva 2008/115/CE;

Alteracio 419
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 26

Texto da Comissdo

(26)  «Decisdo de regresso», a decisdo de
regresso tal como definida no artigo 3.°,
ponto 4, da Diretiva 2008/115/CE;

Suprimido

Or. en

Alteracao

(26)  «Decisdo de regresso», uma
decisdo ou um ato administrativo ou
Jjudicial que estabelece ou declara que a
permanéncia de um nacional de um pais
terceiro é ilegal, e impoe ou declara a
obrigacdo de regresso, em conformidade
com a Diretiva 2008/115/CE, tal como
definida no artigo 3.°, ponto 4, da Diretiva
2008/115/CE;

Or. en

Justificagdo

Nos casos em que a Agéncia se envolve em operacgoes de regresso, todas as decisoes de
regresso subjacentes devem ser adotadas em conformidade com o direito da Unido em
matéria de regressos. A redagdo proposta estd mais proxima da do regulamento em vigor.
Ndo é claro o motivo pelo qual a Comissdo optou por alterar essa redagdo.

Alteracao 420
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 27

Texto da Comissdo

(27)  «Retornadoy, o nacional de pais
terceiro em situacdo irregular contra o
qual foi proferida uma decisdo de
regresso ou o seu equivalente num pais

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido
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terceiro;

Alteracio 421
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 27

Texto da Comissdo

(27)  «Retornado», o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular contra o qual
foi proferida uma decisdo de regresso ou o
seu equivalente num pais terceiro;

Or. en

Alteracao

(27)  «Retornado», o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular contra o qual
foi proferida uma decisdo de regresso que
ndo seja objeto de um processo de
recurso;

Or. en

Justificagdo

Nos casos em que a Agéncia se envolve em operagées de regresso, deve ser garantido que a
decisdo de regresso subjacente ndo é objeto de um processo de recurso em curso no Estado-

Membro que emitiu a decisdo de regresso.

Alteracio 422
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 27

Texto da Comissdo

(27)  «Retornado», o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular contra o qual
foi proferida uma decisdo de regresso ou o
seu equivalente num pais terceiro;

Alteracao 423
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Alteracao

(27)  «Retornado», o nacional de um pais
terceiro em situagdo irregular contra o qual
foi proferida decisdo de regresso;

Or. en
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Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

(28) «Operacao de regresso», uma
operagdo organizada ou coordenada pela
Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, implicando a

prestagdo de reforgo técnico e operacional

a um ou mais Estados-Membros ou a um
pais terceiro, no dmbito da qual se efetua
o regresso, for¢cado ou voluntario, a partir
de um ou mais Estados Membros ou de
um pais terceiro, de retornados,
independentemente do meio de
transporte;

Alteracio 424
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 28

Texto da Comissdo

(28)  «Operacao de regresso», uma
operagdo organizada ou coordenada pela
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras
e Costeira, implicando a prestacdo de
reforgo técnico e operacional a um ou mais
Estados-Membros ou a um pais terceiro,
no ambito da qual se efetua o regresso,
forcado ou voluntario, a partir de um ou
mais Estados Membros ou de um pais
terceiro, de retornados, independentemente
do meio de transporte;

Alteracao 425

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

(28)  «Operagao de regresso», uma
operagdo organizada ou coordenada pela
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras
e Costeira, implicando a prestacdo de
reforgo técnico e operacional a um ou mais
Estados-Membros, no dmbito da qual se
efetua o regresso, for¢cado ou voluntario, a
partir de um ou mais Estados-Membros, de
retornados, independentemente do meio de
transporte;

Or. en
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Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

(29) «Intervencdo de regresso», uma
atividade da Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira, que proporciona
assisténcia técnica e operacional
reforcada aos Estados-Membros ou a pais
terceiros e que consiste no destacamento
de equipas de regresso e na organizagdio
de operagoes de regresso;

Alteracio 426
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

(29) «Intervencdo de regresso», uma
atividade da Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira, que proporciona
assisténcia técnica e operacional
reforcada aos Estados-Membros ou a pais
terceiros e que consiste no destacamento
de equipas de regresso e na organizagdio
de operagoes de regresso;

Alteracio 427
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

AM\1171619PT.docx

Suprimido

Suprimido

Alteracao

Or. en
Alteracao

Or. en
Alteracao
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(29)  «Intervencao de regresso», uma
atividade da Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira, que proporciona
assisténcia técnica e operacional reforgada

aos Estados-Membros ou a pais terceiros e

que consiste no destacamento de equipas
de regresso e na organizacao de operagdes
de regresso;

(29) «Intervencao de regresso», uma
atividade da Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira, que proporciona
assisténcia técnica e operacional reforgada
aos Estados-Membros e que consiste no
destacamento de equipas de regresso e na
organizacdo de operagdes de regresso;

Alteragdo apresentada por motivos de coeréncia.

Alteracio 428
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 30

Texto da Comissdo

(30)

«Equipas de regresso», equipas

constituidas a partir do corpo permanente

da Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira a destacar para operagoes de
regresso, intervengoes de regresso nos

Estados-Membros e em paises terceiros ou

outras atividades operacionais ligadas a
execucdo de tarefas relacionadas com o
regresso;

Alteracio 429
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 30

Texto da Comissdo

Or. en
Justificagdo
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
(30) «Equipas de regresso», equipas

(30) «Equipas de regresso», equipas
constituidas a partir do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e

PE631.966v01-00

constituidas a partir do corpo permanente
da Guarda Europeia de Fronteiras e
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Costeira a destacar para operagoes de
regresso, intervengoes de regresso nos
Estados-Membros e em paises terceiros ou
outras atividades operacionais ligadas a
execucao de tarefas relacionadas com o
regresso;

Alteracao 430
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 31

Texto da Comissdo

(31) «Agente de ligacao da imigracdo»,
o0 agente de ligacdo da imigracdo tal como
definido no artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 377/2004 do Conselho*®.

38 Regulamento (CE) n.” 377/2004 do
Conselho, de 19 de fevereiro de 2004,
relativo a criagdo de uma rede de agentes
de ligacao da imigracdo (JO L 64 de
2.3.2004, p. 1).

Alteracio 431

Costeira a destacar para operagdes de
regresso ligadas a execu¢do de tarefas
relacionadas com o regresso;

Suprimido

Alteracao

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 31-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1171619PT.docx
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Alteracao

Or. en

Or. en

(31-A) «Principio da ndo repulsao», a

proibicao de quaisquer deportacoes ou

regressos abrangidos pelo artigo 33.° da
Convencgao de 1951 relativa ao Estatuto

dos Refugiados.
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Alteracio 432

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 3 — titulo

Texto da Comissdo

Gestao europeia integrada das fronteiras

Alteracao 433
Auke Zijlstra

Proposta de regulamento
Artigo 3 — titulo

Texto da Comissdo

Gestao europeia integrada das fronteiras

Alteracio 434
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Controlo das fronteiras, incluindo
medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e, se for caso disso,
medidas relacionadas com a prevencao e
detecdo da criminalidade transfronteirica,

PE631.966v01-00

Alteracao

Gestao europeia integrada das fronteiras
externas

(Esta modificagdo aplica-se a
integralidade do texto em aprego.)

Or. en

Alteracao

Gestao europeia integrada das fronteiras
externas

Or. en

Alteracao

(a) Controlo das fronteiras, incluindo
medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e, se for caso disso,
medidas relacionadas com a prevencao e
detecdo da criminalidade transfronteirica,
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como a introdug¢ao clandestina de
migrantes, o trafico de seres humanos e o
terrorismo, bem como medidas
relacionadas com o encaminhamento de
pessoas que carecem de protecao
internacional ou a desejam solicitar;

Alteracao 435
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Controlo das fronteiras, incluindo
medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e, se for caso disso,
medidas relacionadas com a prevengao e
detecdo da criminalidade transfronteirica,
como a introdug¢ao clandestina de
migrantes, o trafico de seres humanos e o
terrorismo, bem como medidas
relacionadas com o encaminhamento de
pessoas que carecem de protecao
internacional ou a desejam solicitar;

como a introdug¢ao clandestina de
migrantes, o trafico de seres humanos e o
terrorismo, bem como medidas
relacionadas com o encaminhamento de
pessoas que carecem de protecao
internacional ou a desejam solicitar, em
pleno respeito da dignidade humana;

Or. en

Alteracao

a) Controlo das fronteiras, incluindo
medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e, se for caso disso,
medidas relacionadas com a prevencao e
detecdo da criminalidade transfronteirica,
como a introduc¢ao clandestina de
migrantes, o trafico de seres humanos, a
criminalidade organizada e o terrorismo,
bem como medidas relacionadas com o
encaminhamento de pessoas que carecem
de protecao internacional ou a desejam
solicitar;

Or. fr

Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 3.

Alteracio 436
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Controlo das fronteiras, incluindo

AM\1171619PT.docx

Alteracao
(a) Controlo das fronteiras, incluindo
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medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e, se for caso disso,
medidas relacionadas com a prevencao e
detecdo da criminalidade transfronteirica,
como a introducdo clandestina de
migrantes, o trdfico de seres humanos e o
terrorismo, bem como medidas
relacionadas com o encaminhamento de
pessoas que carecem de protecao
internacional ou a desejam solicitar;

Alteracio 437
Ska Keller

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 438
Auke Zijlstra

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b)

Operacoes de busca e salvamento

PE631.966v01-00
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medidas destinadas a facilitar a passagem
licita das fronteiras e medidas relacionadas
com a prevencao e detecdo da
criminalidade transfronteirica, nas dreas
definidas no artigo 83.° do TFUE, bem
como medidas relacionadas com o
encaminhamento de pessoas que carecem
de protecao internacional ou a desejam
solicitar;

Or. en

Alteracao

(a-A) Estabelecimento e manutencdo de
mecanismos e procedimentos claros, em
cooperagdo com as autoridades
competentes, para a identificacdo, a
prestagdo de informacaes e o
encaminhamento de pessoas que possam
necessitar de protegdo internacional ou
para o encaminhamento de pessoas
vulnerdveis e de menores nao
acompanhados para os mecanismos e
autoridades de encaminhamento
relevantes;

Or. en

Alteracao

Suprimido
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de pessoas em perigo no mar iniciadas e
realizadas, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.” 656/2014 e com o
direito internacional, realizadas em
situagoes que podem ocorrer durante
operacoes de vigilincia de fronteiras no
mar;

Alteracio 439
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar iniciadas e
realizadas, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.” 656/2014 e com o
direito internacional, realizadas em
situagoes que podem ocorrer durante
operagoes de vigilincia de fronteiras no
mar;

Alteracio 440
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar iniciadas e
realizadas, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 656/2014 e com o
direito internacional, realizadas em
situagoes que podem ocorrer durante
operagoes de vigilincia de fronteiras no

AM\1171619PT.docx

Or. en

Alteracao

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar iniciadas e
realizadas em conformidade com o direito
internacional;

Or. en

Alteracao

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar realizadas em
conformidade com o direito internacional,

incluindo as realizadas em conformidade
com o Regulamento (UE) n.° 656/2014;
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mar;

Or. en

Justificagdo

E importante esclarecer que todas as operagoes de busca e salvamento sdo abrangidas pelo
conceito de gestdo integrada das fronteiras, independentemente de envolverem a Agéncia ou
ndo, nomeadamente aquelas que sdo realizadas em conformidade com o Regulamento (UE)

n.°656/2014.

Alteracio 441

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar iniciadas e
realizadas, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.” 656/2014 e com o
direito internacional, realizadas em
situacdes que podem ocorrer durante
operacoes de vigildncia de fronteiras no
mar;

Alteracio 442
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Cooperagdo interservigos entre as
autoridades nacionais de cada Estado-
Membro responsaveis pelo controlo das
fronteiras ou por outras fung¢des
desempenhadas nas fronteiras, bem como
entre as autoridades responsaveis pelo
regresso em cada Estado-Membro,
incluindo o intercadmbio regular de

PE631.966v01-00
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Alteracao

(b) Operacdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar realizadas por
ordem do Estado-Membro de
acolhimento, em conformidade com o
direito internacional, realizadas nas
situacdes que podem ocorrer durante as
operacOes no mar referidas no presente
regulamento;

Or. en

Alteracao

(e) Cooperagao interservigos entre as
autoridades nacionais de cada Estado-
Membro responsaveis pelo controlo das
fronteiras ou por outras fun¢des
desempenhadas nas fronteiras, incluindo
0s organismos nacionais e internacionais
responsaveis pela protecdo dos direitos
Jfundamentais, bem como entre as
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informagdes através dos sistemas de
intercambio de informacoes existentes;

Alteracao 443

autoridades responsaveis pelo regresso em

cada Estado-Membro, incluindo o

intercambio regular de informagdes através

dos sistemas de intercambio de
informagdes existentes;

Or. en

Roberta Metsola, Nathalie Griesbeck, Péter Niedermiiller, Laura Ferrara

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Cooperagdo interservigcos entre as
autoridades nacionais de cada Estado-
Membro responsaveis pelo controlo das
fronteiras ou por outras fungdes
desempenhadas nas fronteiras, bem como
entre as autoridades responsaveis pelo
regresso em cada Estado-Membro,
incluindo o intercadmbio regular de
informagdes através dos sistemas de
intercambio de informacoes existentes;

Alteracao

(e) Cooperagao interservigos entre as
autoridades nacionais de cada Estado-
Membro responsaveis pelo controlo das
fronteiras ou por outras fun¢des
desempenhadas nas fronteiras, incluindo
0s organismos nacionais responsdveis
pela protegdo dos direitos fundamentais,
bem como entre as autoridades
responsaveis pelo regresso em cada
Estado-Membro, incluindo o intercdmbio
regular de informagdes através dos
sistemas de intercambio de informacoes
existentes;

Or. en

Justificagdo

E necessdrio especificar que a cooperacgdo interservigos deve incluir igualmente as entidades

nacionais responsaveis pela protegdo dos direitos fundamentais.

Alteracio 444
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo
(e) Cooperagao interservigos entre as

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(e) Cooperagao interservicos entre as
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autoridades nacionais de cada
Estado-Membro responséveis pelo controlo
das fronteiras ou por outras fungdes
desempenhadas nas fronteiras, bem como
entre as autoridades responsaveis pelo
regresso em cada Estado-Membro,
incluindo o intercadmbio regular de
informagdes através dos sistemas de
intercambio de informacoes existentes;

Alteracio 445
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

® Cooperagdo entre as instituigdes, 0s
organismos € 0s servicos e as agéncias
competentes da Unido nos dominios
abrangidos pelo presente regulamento,
incluindo através do intercambios regulares
de informagoes;

Alteraciao 446
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea g)

Texto da Comissdo
(2 Cooperagdo com paises terceiros

nos dominios abrangidos pelo presente
regulamento;

PE631.966v01-00
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autoridades nacionais de cada
Estado-Membro responsaveis pelo controlo
das fronteiras ou por outras fungdes
desempenhadas nas fronteiras e os
organismos nacionais e internacionais
responsaveis pela protecdo dos direitos
Sfundamentais, incluindo o intercimbio
regular de informagdes através dos
sistemas de intercambio de informacoes
existentes;

Or. en

Alteracao

® Cooperagdo entre as instituigdes, 0s
organismos € 0s servicos e as agéncias
competentes da Unido nos dominios
abrangidos pelo presente regulamento,
incluindo a criminalidade
transfronteirica, incluindo através do
intercambios regulares de informacgdes;

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
AM\1171619PT.docx



Alteracio 447
Miltiadis Kyrkos

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

(g) Cooperagao com paises terceiros
nos dominios abrangidos pelo presente
regulamento;

Alteracio 448
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior do espago Schengen relacionadas
com o controlo das fronteiras e concebidas
para dar uma melhor resposta a imigracao
ilegal e combater a criminalidade
transfronteiriga;

Alteracao

(g) Cooperagdo com paises terceiros
nos dominios abrangidos pelo presente
regulamento, com especial énfase nos
paises vizinhos e nos paises terceiros que
forem identificados por meio de andlises
de risco como paises de origem e/ou de
trdnsito de imigracao ilegal, bem como no
destacamento de operacgoes de regresso e
de visitas no local,

Or. en

Alteracao

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior do espago Schengen relacionadas
com o controlo das fronteiras externas e
concebidas para dar uma melhor resposta a
imigragao irregular e combater a
criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Justificagdo

A Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira so tem competéncias para lidar com as
[fronteiras externas. Quaisquer agoes dentro do espago Schengen devem ser limitadas as
especificamente relacionadas com o controlo das fronteiras externas.
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Alteraciao 449
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior do espago Schengen relacionadas
com o controlo das fronteiras e concebidas
para dar uma melhor resposta a imigracao
ilegal e combater a criminalidade
transfronteiriga;

Alteracio 450
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior do espago Schengen relacionadas
com o controlo das fronteiras e concebidas
para dar uma melhor resposta a imigracdo
ilegal e combater a criminalidade
transfronteiriga;

Alteracio 451
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea i)

Texto da Comissdo
() Regresso de nacionais de paises

terceiros objeto de uma decisdo de
regresso emitida por um Estado-Membro;

PE631.966v01-00

Alteracao

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior da Unido Europeia relacionadas
com o controlo das fronteiras e concebidas
para dar uma melhor resposta a imigracao
ilegal e combater a criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Alteracao

(h) Medidas técnicas e operacionais no
interior do espago Schengen relacionadas
com o controlo das fronteiras e concebidas
para combater a criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Alteracao

Suprimido
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Alteracio 452
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea i)

Texto da Comissdo

(1) Regresso de nacionais de paises
terceiros objeto de uma decisdo de regresso
emitida por um Estado-Membro;

Alteracao 453
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — alinea j)

Texto da Comissdo

g) Utilizacao das tecnologias mais
avancadas, incluindo sistemas de
informacgdo de grande escala;

Alteracio 454
Carlos Coelho

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea k)

Texto da Comissdo

(k) Mecanismo de controlo da
qualidade, em especial o mecanismo de
avalia¢do de Schengen, a avaliacio da
vulnerabilidade e eventuais mecanismos
nacionais, para garantir a aplica¢do da
legislagdo da Unido no dominio da gestao

AM\1171619PT.docx

Or. en

Alteracao
(1) Regresso digno de nacionais de

paises terceiros objeto de uma decisdo de
regresso emitida por um Estado-Membro;

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

(k) Mecanismo de controlo da
qualidade, em especial o mecanismo de
avaliagdo de Schengen e eventuais
mecanismos nacionais, para garantir a
aplicacdo da legislagdo da Unido no

PE631.966v01-00
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das fronteiras;

Alteracao 455
Carlos Coelho

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea k-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 456
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 457
Marina Albiol Guzman

PE631.966v01-00
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dominio da gestdo das fronteiras;

Or. en

Alteracao

(k-A) Capacidade e estado de
preparacdo, através da avaliagdo das
vulnerabilidades, a fim de avaliar a
capacidade dos Estados-Membros para
enfrentarem os desafios e as ameagas
atuais e futuros nas fronteiras externas,
incluindo a pressdo migratoria excessiva;

Or. en

Alteracao

Os direitos fundamentais, a educacdo e a
formacdo, a investigacdo e a inovagdo
devem ser componentes horizontais que
devem estar presentes na execucdio de
cada uma das componentes setoriais
listadas no primeiro pardagrafo.

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira ¢ constituida pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira («Agéncia»), pelas autoridades
nacionais dos Estados-Membros
responsaveis pela gestdo das fronteiras,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos das fronteiras, e
pelas autoridades responsaveis pelos
regressos.

Alteracio 458
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo S —n.° 2

Texto da Comissdo

2) A Agéncia inclui o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, constituido por 10
000 agentes operacionais, como referido
no artigo 55.°.

Alteracao 459

Alteracao

A Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira ¢ constituida pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira («Agénciar) e pelas autoridades
nacionais dos Estados-Membros
responsaveis pela gestdo das fronteiras,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos das fronteiras.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo S —n.° 2

Texto da Comissdo

2) A Agéncia inclui o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, constituido por 10
000 agentes operacionais, como referido no

AM\1171619PT.docx

Alteracao

2) A Agéncia inclui o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, constituido por 500
agentes operacionais, como referido no
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artigo 55.°.

Alteracio 460
Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton

Proposta de regulamento
Artigo S —n.° 2

Texto da Comissdo

2) A Agéncia inclui o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, constituido por
10 000 agentes operacionais, como
referido no artigo 55.°.

Alteracio 461
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

artigo 55.°.

Or. it

Alteracao

2) A Agéncia inclui o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, como referido no
artigo 55.°.

Or. en

Alteracao

(2-A) A Agéncia estabelece, por decisdo
do conselho de administracdo e com base
numa proposta do diretor executivo, uma
estratégia técnica e operacional para a
gestdo europeia integrada das fronteiras.
A Agéncia tem em conta, sempre que se
justifique, a situacgdo especifica dos
Estados-Membros, em especial a sua
localizacdo geogridfica. Essa estratégia
deve ser consentdnea com o artigo 3.°. A
Agéncia promove e apoia a execug¢do da
gestdo europeia integrada das fronteiras
em todos os Estados-Membros.

Or. en
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Alteracio 462
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.” 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 463
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo5—n.’3

Texto da Comissdo

3) A fim de assegurar uma gestio
europeia integrada das fronteiras
coerente, a Agéncia facilita e torna mais
eficaz a aplicacdo das medidas da Unido,
atuais e futuras, relativas a gestdo das
fronteiras externas e do regresso, em
especial o Codigo das Fronteiras
Schengen estabelecido pelo Regulamento
(UE) 2016/399.

Alteraciao 464
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento

AM\1171619PT.docx
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Alteracao

(2-B) As autoridades nacionais
responsdveis pela gestdo das fronteiras,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos nas fronteiras,
estabelecem as suas estratégias nacionais
de gestdo integrada das fronteiras. Essas
estratégias nacionais devem ser
consentdneas com o artigo 3.° e com a
estratégia a que se refere o n.” 2-A do
presente artigo.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Artigo 5 —-n.’ 4
Texto da Comissdo

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, em todas
as fronteiras externas. A sua contribui¢ao
inclui o intercambio de boas praticas.

Alteracio 465

Alteracao

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, e garante
a aplicagdo da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia em
todas as suas atividades. A sua
contribui¢ao inclui o intercAmbio de boas
praticas para combater a criminalidade
transfronteirica.

Or. en

Roberta Metsola, Nathalie Griesbeck, Péter Niedermiiller, Laura Ferrara

Proposta de regulamento
Artigo 5 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, em todas
as fronteiras externas. A sua contribuicao
inclui o intercdmbio de boas praticas.

Alteracao

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, e garante
a aplicagdo da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia em
todas as suas atividades em todas as
fronteiras externas. A sua contribui¢ao
inclui o intercambio de boas praticas.

Or. en

Justificagdo

A Agéncia tem igualmente a obrigacdo de promover os direitos fundamentais conforme
consagrados na Carta. Por conseguinte, é considerado necessario este aditamento, a fim de

refletir essa posi¢do.

Alteracio 466
Jean Lambert
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Proposta de regulamento
Artigo 5 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, em todas
as fronteiras externas. A sua contribuicao
inclui o intercdmbio de boas praticas.

Alteracio 467
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo S —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, em todas
as fronteiras externas. A sua contribui¢ao
inclui o intercdmbio de boas praticas.

Alteraciao 468
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 7-n." 1

Texto da Comissdo

(1) A Guarda de Fronteiras e Costeira ¢

AM\1171619PT.docx

Alteracao

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, e garante
a aplicagdo da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia em
todas as suas atividades em todas as
fronteiras externas. A sua contribui¢ao
inclui o intercdmbio de boas praticas.

Or. en

Alteracao

4) A Agéncia contribui para a
aplicacdo continua e uniforme do direito da
Uniao, incluindo o acervo da Unido em
matéria de direitos fundamentais, e
promove a aplicagdo da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia em todas as suas atividades. A
sua contribuicao inclui o intercambio de
boas praticas.

Or. en

Alteracao
(1) A Guarda de Fronteiras e Costeira ¢
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responsavel pela gestio europeia
integrada das fronteiras enquanto
responsabilidade partilhada entre a
Agéncia e as autoridades nacionais
competentes, incluindo as guardas
costeiras, na medida em que realizem
operagdes de vigilancia maritima das
fronteiras maritimas e quaisquer outros
controlos nas fronteiras. Os Estados-
Membros mantém a responsabilidade
principal pela gestdo dos seus trogos de
fronteiras externas.

Alteraciao 469
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 470
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 2

Texto da Comissdo

) A Agéncia presta assisténcia
técnica e operacional na aplicacdo das

PE631.966v01-00

baseada na responsabilidade partilhada
entre a Agéncia e as autoridades nacionais
competentes, incluindo as guardas
costeiras, na medida em que realizem
operagdes de vigilancia maritima das
fronteiras maritimas e quaisquer outros
controlos nas fronteiras. Os Estados-
Membros mantém a responsabilidade pela
gestdo dos seus trogos de fronteiras
externas.

Or. en

Alteracao

(1-4A) A Agéncia deve assegurar que a
gestdo das fronteiras externas, nos casos
previstos no presente regulamento, é
efetuada em plena conformidade com a
Carta dos Direitos Fundamentais, a
Convencgao de 1951 relativa ao Estatuto
dos Refugiados, o Protocolo de 1967
relativo ao Estatuto dos Refugiados e o
direito da Unido aplicavel.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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medidas relativas a execucdo das decisoes
de regresso. Os Estados-Membros
mantém a responsabilidade de emitir
decisoes de regresso e medidas relativas a
detencdo dos retornados em conformidade
com a Diretiva 2008/115/CE.

Alteracio 471
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 2

Texto da Comissdo Alteragdo

2) A Agéncia presta assisténcia Suprimido
técnica e operacional na aplicacdo das

medidas relativas a execucdo das decisoes

de regresso. Os Estados-Membros

mantém a responsabilidade de emitir

decisoes de regresso e medidas relativas a

detencdo dos retornados em conformidade

com a Diretiva 2008/115/CE.

Justificagdo

Or. en

Or. en

Existem 12 componentes da gestdo europeia integrada das fronteiras que a Agéncia deve
implementar de acordo com o n.’ 1 do presente artigo. O regresso é apenas uma delas. Os
artigos 51.°, 53.° e 54.° deixam bastante claro que a Agéncia deve prestar assisténcia técnica
e operacional aquando nos regressos. Ndo existe qualquer motivo para salientar uma das

componentes mais do que as restantes.

Alteracio 472
Heinz K. Becker

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 2

Texto da Comissdo Alteragao
(2) A Agéncia presta assisténcia (2) A Agéncia presta assisténcia
técnica e operacional na aplicacdo das técnica e operacional na aplicacdo das
AM\1171619PT.docx 49/164 PE631.966v01-00
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medidas relativas a execu¢ao das decisoes
de regresso. Os Estados-Membros mantém
a responsabilidade de emitir decisdes de
regresso e medidas relativas a detencdo dos
retornados em conformidade com a
Diretiva 2008/115/CE.

Alteracao 473
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’3

Texto da Comissdo

3) Os Estados-Membros asseguram a
gestdo das suas fronteiras externas e a
execucdo das decisoes de regresso, no seu
interesse e no interesse de todos os
Estados-Membros, em plena observincia
do direito da Uniao, de acordo com o ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referida no artigo 8.°, em estreita
cooperagdo com a Agéncia.

Alteracio 474
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.3

Texto da Comissdo

3) Os Estados-Membros asseguram a
gestdo das suas fronteiras externas e a
execucao das decisdes de regresso, no seu
interesse e no interesse de todos os
Estados-Membros, em plena observancia

PE631.966v01-00
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medidas relativas a execucao das decisoes
de regresso, em concertagdo com os
Estados-Membros em causa. Os Estados-
Membros mantém a responsabilidade de
emitir decisdes de regresso e medidas
relativas a detencao dos retornados em
conformidade com a Diretiva
2008/115/CE.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

3) Os Estados-Membros asseguram a
gestdo das suas fronteiras externas e a
execucao das decisdes de regresso, em
pleno cumprimento dos direitos
Sfundamentais, no seu interesse € no
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do direito da Unido, de acordo com o ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referida no artigo 8.°, em estreita
cooperagdo com a Agéncia.

Alteracao 475
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.3

Texto da Comissdo

3) Os Estados-Membros asseguram a
gestao das suas fronteiras externas e a
execucao das decisdes de regresso, no seu
interesse e no interesse de todos os
Estados-Membros, em plena observancia
do direito da Unido, de acordo com o ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referida no artigo 8. em estreita
cooperagdo com a Agéncia.

Alteracio 476
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1171619PT.docx
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interesse de todos os Estados-Membros,
em plena observancia do direito da Unido,
de acordo com o ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referida
no artigo 8.°, em estreita cooperagdo com a
Ageéncia.

Or. en

Alteracao

3) Os Estados-Membros asseguram a
gestdo das suas fronteiras externas e a
execucao das decisdes de regresso, no seu
interesse e no interesse de todos os
Estados-Membros, em plena observancia
do direito da Unido, de acordo com a
estratégia operacional e técnica referida
no artigo 5.% n.’ 2-A, em estreita
cooperagdo com a Agéncia.

Or. en

Alteracao

(3-A) Na aplicagdo do presente
regulamento, os Estados-Membros e a
Agéncia devem respeitar os direitos
Jundamentais, nomeadamente os
principios da ndo repulsdo e do respeito
da dignidade humana e os requisitos
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sobre a protecdo de dados. Os Estados-
Membros e a Agéncia devem dar
prioridade as necessidades especiais das
criangas, dos menores nao
acompanhados, das vitimas do trdfico de
seres humanos, das pessoas que
necessitam de assisténcia médica urgente,
das pessoas que carecem de protegio
internacional, das pessoas em perigo no
mar e de outras pessoas cuja situacdo seja
particularmente vulneradvel.

Or. en

Justificagdo

Este paragrafo foi literalmente retirado do artigo 3.°, n.° 3, do Regulamento Eurosur.
Devemos inclui-lo no novo mandato da GEFC, que abrange igualmente o Eurosur.

Alteracio 477
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) A Agéncia apoia a aplicagdo de
medidas da Unido relativas a gestao das
fronteiras externas e a execucdo das
decisoes de regresso através do reforgo, da
avaliacdo e da coordenacao das acoes dos
Estados-Membros, bem como da prestacdo
de assisténcia técnica e operacional direta
na execucdo dessas medidas e em matéria
de regresso.

Alteracio 478
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’ 4

PE631.966v01-00
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Alteracao

(4) A Agéncia apoia a aplicagdo do
acervo da Unido relativo a gestao das
fronteiras externas e apoia a coordenacao
das agoes dos Estados-Membros na luta
contra a criminalidade transfronteirica.

Or. en

AM\1171619PT.docx



Texto da Comissdo

(4) A Agéncia apoia a aplicagao de
medidas da Unido relativas a gestao das
fronteiras externas e a execucdo das
decisoes de regresso através do reforco, da
avaliacdo e da coordenacao das acoes dos
Estados-Membros, bem como da prestacao
de assisténcia técnica e operacional direta
na execucao dessas medidas e em matéria
de regresso.

Alteracao 479

Alteracao

(4) A Agéncia apoia a aplicagao de
medidas da Unido relativas a gestao das
fronteiras externas através do reforgo, da
avaliacdo e da coordenacado das acoes dos
Estados-Membros, bem como da prestacao
de assisténcia técnica e operacional direta
na execucao dessas medidas.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) A Agéncia apoia a aplicagao de
medidas da Unido relativas a gestao das
fronteiras externas e a execuc¢ao das
decisdes de regresso através do reforco, da
avaliacdo ¢ da coordenacao das acoes dos
Estados-Membros, bem como da prestacao
de assisténcia técnica e operacional direta
na execucao dessas medidas e em matéria
de regresso.

Alteracio 480
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’5

Texto da Comissdo

(5) Os Estados-Membros podem
prosseguir a cooperagao a nivel
operacional com outros Estados-Membros

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(4) A Agéncia apoia a aplicagao de
medidas da Unido relativas a gestao das
fronteiras externas e a execuc¢ao das
decisdes de regresso através do reforgo e
da coordenacao das a¢des dos Estados-
Membros, bem como da prestagdo de
assisténcia técnica e operacional direta na
execucao dessas medidas e em matéria de
regresso.

Or. it

Alteracao

(5) Os Estados-Membros podem
prosseguir a cooperagao a nivel
operacional com outros Estados-Membros,
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e/ou com paises terceiros, sempre que essa
cooperagao seja compativel com as
atribuigdes da Agéncia. Os Estados-
Membros abstém-se de qualquer atividade
que possa comprometer o funcionamento
ou a realizacdo dos objetivos da Agéncia.
Os Estados-Membros informam a Agéncia
sobre a cooperagdo operacional com outros
Estados-Membros e/ou com paises
terceiros nas fronteiras externas, bem
como em matéria de regresso. O diretor
executivo da Agéncia informa
periodicamente, e pelo menos uma vez por
ano, o conselho de administragado da
Agéncia sobre esses assuntos.

Alteracio 481
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’5

Texto da Comissdo

(5) Os Estados-Membros podem
prosseguir a cooperagao a nivel
operacional com outros Estados-Membros
e/ou com paises terceiros, sempre que essa
cooperagao seja compativel com as
atribuigdes da Agéncia. Os Estados-
Membros abstém-se de qualquer atividade
que possa comprometer o funcionamento
ou a realizagdo dos objetivos da Agéncia.
Os Estados-Membros informam a Agéncia
sobre a cooperagdo operacional com outros
Estados-Membros e/ou com paises
terceiros nas fronteiras externas, bem como
em matéria de regresso. O diretor
executivo da Agéncia informa
periodicamente, e pelo menos uma vez por
ano, o conselho de administragao da
Ageéncia sobre esses assuntos.

PE631.966v01-00
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sempre que essa cooperagao seja
compativel com as atribui¢des da Agéncia.
Os Estados-Membros informam a Agéncia
sobre a cooperagdo operacional com outros
Estados-Membros nas fronteiras externas.
O diretor executivo da Agéncia informa
periodicamente, e pelo menos uma vez por
ano, o conselho de administragao da
Ageéncia sobre esses assuntos.

Or. en

Alteracao

(5) Os Estados-Membros podem
prosseguir a cooperagao a nivel
operacional com outros Estados-Membros
e/ou com paises terceiros, sempre que essa
cooperacao seja compativel com uma
avaliacdo quanto ao respeito dos direitos
Jundamentais a ser realizada previamente
a qualquer cooperacdo com um pais
terceiro e com as atribuicdes da Agéncia.
Os Estados-Membros abstém-se de
qualquer atividade que possa comprometer
o funcionamento ou a realizagcdo dos
objetivos da Agéncia. Os Estados-
Membros informam a Agéncia e o
Parlamento Europeu sobre a cooperacao
operacional com outros Estados-Membros
e/ou com paises terceiros nas fronteiras
externas, bem como em matéria de
regresso. O diretor executivo da Agéncia
informa periodicamente, e pelo menos uma
vez por ano, o conselho de administragdo
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da Agéncia e o agente para os direitos
Sfundamentais sobre esses assuntos.

Or. en

Alteracio 482
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

(5-A) Os Estados-Membros detém a
responsabilidade primordial no que
respeita a implementacdo da legislacio
internacional, da UE, ou nacional
relevante e as acoes nacionais de
aplicacao da lei realizadas no contexto
das operagoes conjuntas coordenadas
pela Agéncia e, por conseguinte, também
no que toca ao respeito dos direitos
fundamentais durante essas atividades. A
Agéncia é igualmente responsavel, na
qualidade de coordenadora, e continua a
responder integralmente por todas as
acoes e decisoes no ambito do seu
mandato. A Comissdo, em colaboracdio
com a Agéncia, o Conselho e as partes
interessadas relevantes, deve analisar as
disposicoes em matéria de prestacdo de
contas e responsabilidade e colmatar
quaisquer lacunas eventuais ou reais
relacionadas com as atividades da

Agéncia.
Or. en
Alteracao 483
Heinz K. Becker
Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.’ 5-A (novo)
AM\1171619PT.docx 55/164 PE631.966v01-00

PT



Texto da Comissdo

Alteracio 484
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.’ 5-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 485

Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

PE631.966v01-00
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Alteracao

(5-A) Os Estados-Membros e a Agéncia
definem as dreas nas fronteiras Schengen
externas comuns onde o respetivo Estado-
Membro, no qual se encontra a drea
definida, e a Agéncia atuam com
competéncias iguais e partilhadas, a fim
de poderem intervir de modo imediato e
manter a ordem e segurancga,
especialmente nos casos em que hda um
risco agudo de aumento dos fluxos
migratorios. Aquando da defini¢cdo das
dreas de responsabilidade partilhada,
devem ser tidas em conta as experiéncias
com fluxos migratorios anteriores, as
avaliacoes de risco e o conhecimento
especializado da Comissdo.

Or. en

Alteracao

(5-B) A Agéncia Europeia da Guarda
Costeira e de Fronteiras é responsdvel, na
qualidade de coordenadora, e continua a
responder integralmente pelas acoes e
decisoes tomadas no dmbito das suas
atividades. A responsabilidade da Agéncia
em nada prejudica a responsabilidade dos
Estados-Membros ao abrigo do direito
internacional, da Unido ou nacional
aplicavel.

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 8

Texto da Comissdo

[-]

Alteracio 486
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 8

Texto da Comissdo

[-]

Alteracio 487
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 1

Texto da Comissdo

(1) A Comissdo e a Guarda Europeia
de Fronteiras e Costeira asseguram a
eficacia da gestdo europeia integrada das
fronteiras através de um ciclo estratégico
plurianual de politicas neste dominio.

Alteraciao 488

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao

(1) A eficéacia da gestdo europeia
integrada das fronteiras deverd ser
assegurada através de um ciclo estratégico
plurianual de politicas neste dominio.

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 1
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Texto da Comissdo

(1) A Comissdo e a Guarda Europeia
de Fronteiras e Costeira asseguram a
eficacia da gestdo europeia integrada das
fronteiras através de um ciclo estratégico
plurianual de politicas neste dominio.

Alteraciao 489
Auke Zijlstra

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 1

Texto da Comissdo

(1) A Comissdo e a Guarda Europeia
de Fronteiras e Costeira asseguram a
eficacia da gestdo europeia integrada das
fronteiras através de um ciclo estratégico
plurianual de politicas neste dominio.

Alteracio 490
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 2

Texto da Comissdo

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras e do regresso.

PE631.966v01-00

Alteracao

(1) O Conselho assegura a eficicia da
gestdo europeia integrada das fronteiras
através de um ciclo estratégico plurianual
de politicas neste dominio.

Or. en

Alteracao

(1) O Conselho assegura a eficicia da
gestdo europeia integrada das fronteiras
através de um ciclo estratégico plurianual
de politicas neste dominio.

Or. en

Alteracao

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras e do regresso. O ciclo estratégico
plurianual de politicas e o planeamento
integrado regulamentados no artigo 9.° do
presente regulamento devem cumprir o
direito da Unido e a Convencdo de 1951
relativa ao Estatuto dos Refugiados, bem
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Alteracio 491

como 0s outros instrumentos
internacionais em matéria de direitos
humanos relevantes.

Or. en

Roberta Metsola, Nathalie Griesbeck, Péter Niedermiiller, Laura Ferrara

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras e do regresso.

Alteracao

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras e do regresso, em conformidade
com o direito da Unido e os instrumentos
estabelecidos no considerando 16.

Or. en

Justificagdo

O texto atualizado assegurara que os direitos fundamentais sejam devidamente tidos em
conta no ambito do ciclo estratégico plurianual de politicas para a gestdo europeia integrada

das fronteiras e da andlise de riscos.

Alteracio 492
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 2

Texto da Comissdo

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras e do regresso.
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Alteracao

(2) O ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras define uma abordagem
coerente, integrada e sistematica dos
desafios no dominio da gestdo das
fronteiras.
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Alteracao 493

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°,n.° 2, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Alteraciao 494
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°,n.° 2, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagoes
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Alteracao

4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°, n.° 2, e na
avaliacio da vulnerabilidade referida no
artigo 33.°, a Comissdo apresenta ao
Conselho uma proposta de decisdo sobre
uma politica estratégica plurianual para a
gestao europeia integrada das fronteiras. O
Conselho pode alterar a proposta da
Comissdo e adotar o texto alterado
enquanto decisdao do Conselho. Essa
decisdo define as prioridades estratégicas e
fornecem as orientacdes estratégicas para
0s quatro anos seguintes no que se refere
aos componentes previstos no artigo 3.°.

Or. en

Alteracao

4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°, n.° 2, e na
andlise de riscos solicitada as outras
agéncias relevantes, quando apropriado, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
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estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Alteracio 495
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°,n.° 2, a
Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Or. en

Alteracao

(4) Com base na anélise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada das
fronteiras referida no artigo 30.°, n.° 2, e na
andlise de riscos solicitada as outras
agéncias relevantes, quando apropriado, a
Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Or. en

Justificagdo

Parecer FRA 5-2018, parecer n.° 9.

Alteracio 496
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 4
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Texto da Comissdo

(4) Com base na andlise estratégica
dos riscos para a gestio europeia
integrada das fronteiras referida no artigo
30.° n.° 2, a Comissdo fica habilitada a
adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 118.° para desenvolver uma
politica estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagoes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Alteracao

4) A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 118.° para desenvolver uma politica
estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

Or. en

Justificagdo

A Comissdo inverteu todo o processo. Em 2016 ficou acordado que a politica estratégica
deve ser decidida pelos legisladores ao nivel da Unido. So depois, e com base nessas decisoes
¢ que a Agéncia elaboraria a sua estratégia técnica e operacional (incluindo a andlise
estratégica dos riscos). Este processo deve ser mantido.

Alteracio 497

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) Com base na andlise estratégica
dos riscos para a gestio europeia
integrada das fronteiras referida no artigo
30.° n.” 2, a Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 118.° para desenvolver uma
politica estratégica plurianual para a gestdo
europeia integrada das fronteiras. Esses
atos delegados definem as prioridades
estratégicas e fornecem as orientagdes
estratégicas para os quatro anos seguintes
no que se refere aos componentes previstos
no artigo 3.°.

PE631.966v01-00

Alteracao

(4) A politica estratégica plurianual
para a gestdo europeia integrada das
fronteiras é estabelecida pelo Conselho e
pelo Parlamento. Para o efeito, a
Comissdo deve apresentar, com base na
andlise estratégica dos riscos para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referida no artigo 30.°, n.” 2, um plano
estratégico plurianual no qual defina as
prioridades estratégicas e fornega as
orientacdes estratégicas para os quatro anos
seguintes no que se refere aos componentes
previstos no artigo 3.°. O referido quadro
estratégico deve ser aprovado pelo
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Conselho e pelo Parlamento.

Or. it

Alteracio 498
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 5

Texto da Comissdo Alteragao

) A fim de aplicar o ato delegado Suprimido
referido no n.’ 4, a Agéncia estabelece,
por decisao do conselho de administragdo
e com base numa proposta do diretor
executivo, uma estratégia técnica e
operacional para a gestdo europeia
integrada das fronteiras. A Agéncia tem
em conta, sempre que se justifique, a
situagdo especifica dos Estados-Membros,
em especial a sua localizagdo geogrifica.
Esta estratégia deve ser conforme com o
artigo 3.° e com o ato delegado referido no
n.’ 4, promovendo e apoiando a execugdo
da gestao europeia integrada das
fronteiras em todos os Estados-Membros.

Or. it

Alteraciao 499
Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 5

Texto da Comissdo Alteragao

(5) A fim de aplicar o ato delegado (5) A fim de aplicar a decisdo referida
referido no n.° 4, a Agéncia estabelece, por no n.’ 4, a Agéncia estabelece, por decisao
decisdo do conselho de administragao e do conselho de administragdo € com base
com base numa proposta do diretor numa proposta do diretor executivo, uma
executivo, uma estratégia técnica e estratégia técnica e operacional para a
operacional para a gestdo europeia gestdo europeia integrada das fronteiras. A
integrada das fronteiras. A Agéncia tem em Agéncia tem em conta a situacdo especifica
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conta, sempre que se justifique, a situacao
especifica dos Estados-Membros, em
especial a sua localizagdo geografica. Esta
estratégia deve ser conforme com o artigo
3.° e com o ato delegado referido no n.° 4,
promovendo e apoiando a execucdo da
gestao europeia integrada das fronteiras em
todos os Estados-Membros.

Alteraciao 500

dos Estados-Membros, em especial a sua
localizagdo geogréfica. Esta estratégia deve
ser conforme com o artigo 3.° e com a
decisdo referida no n.° 4, promovendo e
apoiando a execucao da gestdo europeia
integrada das fronteiras em todos os
Estados-Membros.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de aplicar o ato delegado
referido no n.’ 4, os Estados-Membros
estabelecem as suas estratégias nacionais
para a gestdo integrada das fronteiras por
via de uma cooperacdo estreita entre
todas as autoridades nacionais
responsaveis pela gestdo das fronteiras e
do regresso. Essas estratégias nacionais
devem ser conformes com o artigo 3., 0
ato delegado referido non.”4 e a
estratégia técnica e operacional referida
no n.’ 5.

Alteracio 501
Auke Zijlstra

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de aplicar o ato delegado
referido no n.° 4, os Estados-Membros
estabelecem as suas estratégias nacionais

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. it

Alteracao

(6) A fim de aplicar a decisdo referida
no n.° 4, os Estados-Membros estabelecem
as suas estratégias nacionais para a gestao
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para a gestdo integrada das fronteiras por
via de uma cooperagao estreita entre todas
as autoridades nacionais responsaveis pela
gestdo das fronteiras e do regresso. Essas
estratégias nacionais devem ser conformes
com o artigo 3.°, o ato delegado referido
no n.’ 4 e a estratégia técnica e operacional
referida no n.° 5.

Alteracao 502

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton,

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de aplicar o ato delegado
referido no n.° 4, os Estados-Membros
estabelecem as suas estratégias nacionais
para a gestdo integrada das fronteiras por
via de uma cooperagao estreita entre todas
as autoridades nacionais responsaveis pela
gestao das fronteiras e do regresso. Essas
estratégias nacionais devem ser conformes
com o artigo 3.°, o ato delegado referido
no n.° 4 e a estratégia técnica e operacional
referida no n.° 5.

Alteracao 503

integrada das fronteiras por via de uma
cooperacao estreita entre todas as
autoridades nacionais responsaveis pela
gestao das fronteiras e do regresso. Essas
estratégias nacionais devem ser conformes
com o artigo 3.°, a decisdo referida no

n.° 4 e a estratégia técnica e operacional
referida no n.° 5.

Or. en

Harald Vilimsky

Alteracao

(6) A fim de aplicar a decisdo referida
no n.° 4, os Estados-Membros estabelecem
as suas estratégias nacionais para a gestao
integrada das fronteiras por via de uma
cooperacdo estreita entre todas as
autoridades nacionais responsaveis pela
gestao das fronteiras e do regresso. Essas
estratégias nacionais devem ser conformes
com o artigo 3.°, a decisdo referida no

n.° 4 e a estratégia técnica e operacional
referida no n.° 5.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n. 7

Texto da Comissdo
(7) Quarenta e dois meses apos a
adocgdo do ato delegado referido no n.’ 4,

a Comissdo procede, com o apoio da
Agéncia, a uma avaliacdo exaustiva da
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Suprimido

PE631.966v01-00

PT



PT

sua execucgdo. Os resultados da avaliacdo
sdo tidos em conta na preparacdo do ciclo
seguinte.

Alteraciao 504

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.” 7

Texto da Comissdo

(7) Quarenta e dois meses apods a
adocao do ato delegado referido non.° 4, a
Comissdo procede, com o apoio da
Agéncia, a uma avaliagdo exaustiva da sua
execugdo. Os resultados da avaliagdo sao
tidos em conta na preparagao do ciclo
seguinte.

Alteracao 505
Maria Grapini

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n. 7

Texto da Comissdo

(7) Quarenta e dois meses ap0s a
adocao do ato delegado referido non.° 4, a
Comissdo procede, com o apoio da
Agéncia, a uma avaliagdo exaustiva da sua
execugdo. Os resultados da avaliagdo sao
tidos em conta na preparagao do ciclo
seguinte.

PE631.966v01-00

Alteracao

(7) Quarenta e dois meses apods a
adocdo da decisdo referida non.° 4, a
Comissao procede, com o apoio da
Agéncia, a uma avaliagdo exaustiva da sua
execugdo. Os resultados da avaliagdo sao
comunicados ao Conselho e ao
Parlamento e tidos em conta na preparagao
do ciclo seguinte.

Or. en

Alteracao

(7) Quarenta e oito meses apos a
adocdo do ato delegado referido non.° 4, a
Comissdo procede, com o apoio da
Agéncia, a uma avaliagdo exaustiva da sua
execugdo. Os resultados da avaliagdo sao
tidos em conta na preparagao do ciclo
seguinte.

Or. ro
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Alteracio 506

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 8

Texto da Comissdo

) Caso a situagdo nas fronteiras
externas ou no dominio do regresso exija
que as prioridades estratégicas sejam
alteradas, a Comissdo deve alterar a
politica estratégica plurianual para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
em conformidade com o procedimento
previsto no n.’ 4. As estratégias referidas
nos n.* 5 e 6 devem ser igualmente
adaptadas sempre que necessdrio.

Alteracio 507

Alteracao

Suprimido

Or. it

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 8

Texto da Comissdo

(8) Caso a situagao nas fronteiras
externas ou no dominio do regresso exija
que as prioridades estratégicas sejam
alteradas, a Comissao deve alterar a
politica estratégica plurianual para a gestao
europeia integrada das fronteiras em
conformidade com o procedimento
previsto no n.° 4. As estratégias referidas
nos n.”* 5 e 6 devem ser igualmente
adaptadas sempre que necessario.

AM\1171619PT.docx

Alteracao

(8) Caso a situagao nas fronteiras
externas ou no dominio do regresso exija
que as prioridades estratégicas sejam
alteradas, a Comissao deve submeter ao
Conselho uma proposta de decisdo que
altere a politica estratégica plurianual para
a gestdo europeia integrada das fronteiras
em conformidade com o procedimento
previsto no n.° 4. O Conselho pode alterar
a proposta da Comissdo e adotar o texto
alterado enquanto decisdo do Conselho.
As estratégias referidas nos n.”* 5 e 6
devem ser igualmente adaptadas sempre
que necessario.

Or. en
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Alteraciao 508
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 8

Texto da Comissdo

(8) Caso a situacgdo nas fronteiras
externas ou no dominio do regresso exija
que as prioridades estratégicas sejam
alteradas, a Comissdo deve alterar a
politica estratégica plurianual para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
em conformidade com o procedimento
previsto no n.’ 4. As estratégias referidas
nos n.”* 5 e 6 devem ser igualmente
adaptadas sempre que necessario.

Alteracao

(8) Durante o periodo de quatro anos
referido no n.’ 4, caso os desafios nas
fronteiras externas ou no dominio do
regresso evoluam numa medida que exija
a adaptacdo da politica estratégica
plurianual, @ Comissao fica habilitada a
adotar um ato delegado, em conformidade
com o artigo 118.°, a fim de alterar essa
politica estratégica. Nesse caso, as
estratégias técnicas e operacionais da
Agéncia e dos Estados-Membros poderio
ser adaptadas quando necessario.

Or. en

Justificagdo

Proposta de reformula¢do para melhorar a clareza do texto.

Alteraciao 509
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 9

Texto da Comissdo

Artigo 9.°
Planeamento integrado

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestio
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira estabelece um
planeamento integrado para a gestao das
fronteiras e para os regressos.

(2) O planeamento integrado inclui o
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Alteracao

Suprimido
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plano operacional, o plano de
contingéncia e o plano de
desenvolvimento de capacidades e deve
ser estabelecido em conformidade com o
artigo 67.°.

(3) Cada plano do planeamento integrado
contém o cendrio de referéncia para o
qual é desenvolvido. Os cendrios sdo
baseados na andlise dos riscos e refletem
a possivel evolugdo da situacao nas
fronteiras externas e no dominio da
migracdo ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestio
europeia integrada das fronteiras.

(4) O conselho de administracdo da
Agéncia reune-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para
o desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.” 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e
operacional referida no artigo 8.°, n.” 5.

Alteracao 510

Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestio
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira estabelece um
planeamento integrado para a gestao das
fronteiras e para os regressos.
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Or. en

Alteracao

(1) A Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira estabelece um planeamento
integrado para a gestdo das fronteiras e
para os regressos.

Or. en
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Alteracio 511

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, @ Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira estabelece um
planeamento integrado para a gestdao das
fronteiras e para os regressos.

Alteracio 512
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira estabelece um
planeamento integrado para a gestdao das
fronteiras e para os regressos.

Alteracao 513
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

PE631.966v01-00

Alteracao

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, os Estados-Membros
estabelecem um planeamento integrado
para a gestao das fronteiras e para os
regressos.

Or. en

Alteracao

(1) Com base no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira estabelece um
planeamento integrado para a gestdao das
fronteiras.

Or. en
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Texto da Comissdo

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na andlise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migragdo ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Alteracao

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas, os
desenvolvimentos em cada uma das
componentes da gestio europeia
integrada das fronteiras, conforme
estabelecidas no artigo 3.°, bem como os
desafios identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Or. en

Justificagdo

Ndo é necessario o planeamento integrado da GEFC assentar numa abordagem prejudicial e
nociva a gestdo da migragdo. Os desenvolvimentos em cada uma das dreas abrangidas pelas
componentes da gestdo europeia integrada das fronteiras devem constituir a base para o

desenvolvimento do planeamento integrado.

Alteracio 514
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na andlise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migracao ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.
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Alteracao

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migracao irregular e da criminalidade
transfronteiri¢ca, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Or. en
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Alteracao 515
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migragao ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Alteracio 516
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na andlise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migracao ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Alteracio 517

PE631.966v01-00

Alteracao

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migrac¢ao ilegal e irregular, bem como os
desafios identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Or. en

Alteracao

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual ¢ desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migracao irregular, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras.

Or. fr
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Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual é desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na andlise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migragao ilegal, bem como os desafios
identificados no ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestio
europeia integrada das fronteiras.

Alteracio 518
Maria Grapini

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) O conselho de administragao da
Agéncia retine-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 8.°, n.° 5.

Alteracao 519
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

AM\1171619PT.docx

Alteracao

3) Cada plano do planeamento
integrado contém o cenario de referéncia
para o qual é desenvolvido. Os cenarios
sdo baseados na analise dos riscos e
refletem a possivel evolugdo da situacao
nas fronteiras externas e no dominio da
migragao ilegal, bem como os desafios
identificados na estratégia técnica e
operacional referida no artigo 5.°, n.” 2-A.

Or. en

Alteracao

4) O conselho de administragao da
Ageéncia retine-se pelo menos de seis em
seis meses para debater e aprovar o roteiro
para o desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 8.°, n.° 5.

Or. ro
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Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4) O conselho de administragao da
Agéncia retine-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 8.°, n.” 5.

Alteracao 520
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 9 - n.’ 4

Texto da Comissdo

4) O conselho de administragao da
Agéncia retine-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 8.°, n.” 5.

Alteracio 521
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Proposta de regulamento

PE631.966v01-00

Alteracao

4) O conselho de administragao da
Agéncia retine-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 5.°, n.” 2-A.

Or. en

Alteracao

4) O conselho de administragao da
Ageéncia retine-se pelo menos uma vez por
ano para debater e aprovar o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
em conformidade com o artigo 67.°, n.° 6.
Assim que for aprovado pelo conselho de
administracdo, o roteiro para o
desenvolvimento das capacidades deve ser
anexado a estratégia técnica e operacional
referida no artigo 5.°, n.” 2-A.

Or. en
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Artigo 10 — n.° -1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 522
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° -1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 523

Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento

AM\1171619PT.docx

Alteracao

-1 A Agéncia promove a execugdo da
gestdo europeia integrada das fronteiras
em termos de:

(a) Gestao da migracdao e luta contra a
imigracgdo ilegal;

(b) Seguranca interna dentro da Unido
em relagdo a prevencdo e detegdo de
criminalidade transfronteirica e
terrorismo;

(c¢) Facilitacdo do movimento de viajantes
de boa-fé (legitimos).

Or. en

Alteracao

(-1) A Agéncia garante a boa execuc¢do
da gestdo europeia integrada das
fronteiras externas, no pleno respeito dos
direitos fundamentais:

1. Assegurando a gestdo das fronteiras e
lutando contra a imigracao irregular;

2. Assegurando a seguranga interna do
espaco Schengen;

3. Facilitando a circulagdo dos viajantes
de boa-feé.

Or. fr
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Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutdria
Texto da Comissdo

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicdes a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformizagao dos

controlos das fronteiras e dos regressos:

Alteracio 524
Petri Sarvamaa

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicdes a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformizagao dos

controlos das fronteiras e dos regressos:

Alteracao 525
Maria Grapini

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicdes a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformizagdo dos

controlos das fronteiras e dos regressos:

PE631.966v01-00

Alteracao

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuigdes a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformizagao dos
controlos das fronteiras e dos regressos e
de garantir um elevado nivel de
seguranca interna e externa dentro da
Uniao.

Or. en

Alteracao

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicoes, evitando duplicacées com as
tarefas operacionais dos Estados-
Membros, a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformizagao dos
controlos das fronteiras e dos regressos:

Or. en

Alteracao

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicoes, evitando duplicacdes com as
atividades dos Estados-Membros, a fim de
contribuir para a eficacia, qualidade e
uniformizac¢ao dos controlos das fronteiras
e dos regressos:
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Alteracio 526
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuicdes a fim de contribuir para a
eficacia, qualidade e uniformiza¢ao dos
controlos das fronteiras e dos regressos:

Alteracio 527
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 1

Texto da Comissdo

1 Monitorizar os fluxos migratorios

e realizar andlises de risco relativas a
todos os aspetos da gestio integrada das
fronteiras;

Alteracio 528
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 2

Texto da Comissdo

2. Acompanhar as necessidades
operacionais dos Estados-Membros
relacionadas com a execucdo dos
regressos, incluindo através da recolha de

AM\1171619PT.docx

Or. ro

Alteracao

(1) A Agéncia exerce as seguintes
atribuigdes a fim de contribuir para a
efic4cia, qualidade e uniformizacdo da luta
contra a criminalidade transfronteiriga:

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
2. Acompanhar as necessidades

operacionais dos Estados-Membros
relacionadas com a luta contra a
criminalidade transfronteiriga, incluindo
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PT



PT

dados operacionais;

Alteracio 529
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3. Realizar avaliagoes da
vulnerabilidade, incluindo a avaliacdo da
capacidade e do estado de preparagdo dos
Estados Membros para enfrentarem
ameacas e desafios nas fronteiras
externas;

Alteraciao 530
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 4

Texto da Comissdo

4. Acompanhar a gestdo das
fronteiras externas através de oficiais de
ligagdo da Agéncia nos Estados-Membros;

Alteracio 531
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 4-A (novo)

PE631.966v01-00

através da recolha de dados operacionais;

Or. en

Alteracao

3. Realizar avaliagoes da
vulnerabilidade, incluindo a avaliacdo da
capacidade e do estado de preparagdo dos
Estados-Membros para enfrentarem a
criminalidade transfronteirica;

Or. en

Alteracao

4. Acompanhar a luta contra a
criminalidade transfronteirica através de
oficiais de ligagdo da Agéncia nos Estados-
Membros;

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 532
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

5. Apoiar o desenvolvimento e o
Jfuncionamento do quadro EUROSUR;

Alteracao 533
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 6

Texto da Comissdo

6. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros em circunstancias que exijam o
refor¢o da assisténcia técnica e operacional
nas fronteiras externas, através da
coordenacdo e organizacao de operacoes
conjuntas, tendo em conta que algumas
situacoes podem implicar emergéncias
humanitarias e salvamentos no mar, em
conformidade com o direito da Unido ¢ o
direito internacional;

AM\1171619PT.docx

Alteracao

4-A. Acompanhar o cumprimento dos
direitos fundamentais nas fronteiras
externas e nas operagoes de regresso
através do responsavel pelos direitos
fundamentais e dos agentes de controlo
dos regressos independentes, em
cooperagdo com a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da UE;

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
6. Prestar assisténcia aos Estados-

Membros em circunstancias que exijam o
refor¢o da assisténcia técnica e operacional
nas fronteiras externas, através da
coordenacdo e organizacdo de operacoes
conjuntas, incluindo emergéncias
humanitarias e salvamentos no mar, em
conformidade com o direito da Unido ¢ o
direito internacional;
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Alteraciao 534
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

7. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros em circunstancias que exijam o
refor¢o da assisténcia técnica e operacional
nas fronteiras externas, através da
realizacdo de intervengoes rdapidas nas
fronteiras externas dos Estados-Membros
confrontados com desafios especificos e
desproporcionados, tendo em conta que
algumas situacoes podem implicar
emergéncias humanitdrias e salvamentos
no mar, em conformidade com o direito da
Uniao e o direito internacional,

Alteracao 535
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

7. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas, através
da realizacdo de intervengdes rapidas nas
fronteiras externas dos Estados-Membros
confrontados com desafios especificos e
desproporcionados, tendo em conta que
algumas situagdes podem implicar
emergéncias humanitérias e salvamentos
no mar, em conformidade com o direito da
Uniao e o direito internacional;
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Or. en

Alteracao

7. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros em circunstancias que exijam
operagoes de salvamento urgentes através
do reforgo da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas, através
da realizacdo de operagoes de busca e
salvamento proativas nas fronteiras
externas dos Estados-Membros
confrontados com incidentes no mar,
incluindo dguas internacionais;

Or. en

Alteracao

7. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros, a pedido dos mesmos,
em circunstancias que exijam o reforg¢o da
assisténcia técnica e operacional nas
fronteiras externas, através da realizagao de
intervengdes rapidas nas fronteiras externas
dos Estados-Membros confrontados com
desafios especificos e desproporcionados,
tendo em conta que algumas situagdes
podem implicar emergéncias humanitarias
¢ salvamentos no mar, em conformidade
com o direito da Unido e o direito
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Alteracio 536
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

7. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas, através
da realizacdo de intervengdes rapidas nas
fronteiras externas dos Estados-Membros
confrontados com desafios especificos e
desproporcionados, tendo em conta que
algumas situacoes podem implicar
emergéncias humanitérias e salvamentos
no mar, em conformidade com o direito da
Uniao e o direito internacional;

Alteracio 537
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 7-A (novo)

Texto da Comissdo
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internacional;

Or. en

Alteracao

7. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas, através
da realizacdo de intervengdes rapidas nas
fronteiras externas dos Estados-Membros
confrontados com desafios especificos e
desproporcionados, incluindo emergéncias
humanitarias e salvamentos no mar, em
conformidade com o direito da Unido e o
direito internacional;

Or. en

Alteracao

7-A.  Prestar assisténcia aos
Estados-Membros no que respeita a
assegurar a protegdo e o salvamento das
vidas dos migrantes e refugiados, em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.’ 656/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho;

Or. en
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Alteraciao 538
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros e a
paises terceiros, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.” 656/2014 e com o
direito internacional, em apoio a operagdes
de busca e salvamento de pessoas em
perigo no mar que possam ocorrer durante
operacdes de vigildncia das fronteiras
maritimas;

Alteraciao 539
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros ¢ a
paises terceiros, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 656/2014 e com o
direito internacional, em apoio a
operagdes de busca e salvamento de
pessoas em perigo no mar que possam
ocorrer durante operagoes de vigildncia
das fronteiras maritimas;
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Alteracao

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros, em
conformidade com o direito internacional,
em apoio a operagdes de busca e
salvamento de pessoas em perigo no mar,
incluindo operagdes de busca e
salvamento proativas nas fronteiras
externas dos Estados-Membros
confrontados com incidentes no mar,
incluindo dguas internacionais;

Or. en

Alteracao

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros ¢ a
paises terceiros, ao abrigo do Regulamento
(UE) n.° 656/2014, em apoio a operagdes
de busca e salvamento de pessoas em
perigo no mar, em conformidade com o
direito internacional,

Or. en
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Justificagdo

E importante esclarecer que a Agéncia pode prestar assisténcia técnica e operacional em

todas as operagoes de busca e salvamento.

Alteracio 540

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros e a
paises terceiros, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.” 656/2014 e com o
direito internacional, em apoio a operagdes
de busca e salvamento de pessoas em
perigo no mar que possam ocorrer durante
operacoes de vigildncia das fronteiras
maritimas;

Alteracio 541
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros e a
paises terceiros, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 656/2014 e com o
direito internacional, em apoio a operagdes
de busca e salvamento de pessoas em
perigo no mar que possam ocorrer durante
operagdes de vigilancia das fronteiras
maritimas;

AM\1171619PT.docx

83/164

Alteracao

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional solicitada pelos
Estados-Membros de acolhimento, em
conformidade com o direito internacional,
em apoio a operagdes de busca e
salvamento de pessoas em perigo no mar
que possam ocorrer durante operagdes
maritimas executadas nos termos do
presente regulamento;

Or. en

Alteracao

8. Prestar assisténcia técnica e
operacional aos Estados-Membros, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°
656/2014 e com o direito internacional, em
apoio a operagdes de busca e salvamento
de pessoas em perigo no mar que possam
ocorrer durante operagdes de vigilancia das
fronteiras maritimas;

Or. en
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Alteracio 542
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 9

Texto da Comissdo

9. Destacar o corpo permanente da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira
no quadro das equipas de gestao das
fronteiras, das equipas de apoio a gestio
dos fluxos migratorios e das equipas de
regresso, para operagdes conjuntas e para
intervengoes rdapidas nas fronteiras,
operacoes de regresso e intervengoes de
regresso;

Alteracio 543
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 10

Texto da Comissdo

10. Criar uma reserva de
equipamentos técnicos, incluindo uma
reserva de equipamentos de reacdo
rdapida, a utilizar em operacoes conjuntas,
intervengoes rdapidas nas fronteiras e no
quadro das equipas de apoio a gestio dos
Sfluxos migratorios, bem como nas
operagoes e intervengoes de regresso;

Alteracio 544
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 11
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Suprimido

Suprimido

Alteracao
Or. en

Alteracao
Or. en
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Texto da Comissdo

11. Desenvolver e gerir os seus
proprios recursos humanos e técnicos a
fim de contribuir para o corpo
permanente da Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira e para a reserva de
equipamentos técnicos, incluindo o
recrutamento e a formacdo dos membros
do seu pessoal que atuam na qualidade de
membros de equipas;

Alteraciao 545
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 12

Texto da Comissdo

12. No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratorios nas zonas
dos pontos de crise ou nos centros
controlados;

Alteracio 546
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 12

Texto da Comissdo

12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratérios nas zonas
dos pontos de crise ou nos centros
controlados;
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Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratorios;
Or. en

PE631.966v01-00

PT



PT

Alteraciao 547
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 12

Texto da Comissdo Alteragao
12.  No quadro das equipas de apoio a 12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratdrios nas zonas gestao dos fluxos migratdrios nas zonas
dos pontos de crise ou nos centros dos pontos de crise;
controlados;
Or. fr
Justificagdo
Ver justificacdo da alteragdo 7.
Alteracio 548
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D
Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 12
Texto da Comissdo Alteragao
12.  No quadro das equipas de apoio a 12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratdrios nas zonas gestdo dos fluxos migratérios nas zonas
dos pontos de crise ou nos centros dos pontos de crise:
controlados;
Or. en
Justificagdo

Ndo esta clara a diferenca entre um ponto de crise e um centro controlado. Em todo o caso,
este ndo é o instrumento correto para estabelecer algo tdo controverso quanto centros
controlados, em particular tendo em conta a referéncia a avaliagdo de pedidos de prote¢do
internacional, que é algo para o qual a Agéncia ndo possui qualquer mandato.

Alteraciao 549
Ska Keller

Proposta de regulamento
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Artigo 10 — n.° 1 — ponto 12
Texto da Comissdo

12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratdrios nas zonas
dos pontos de crise ou nos centros
controlados;

Alteraciao 550
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 13

Texto da Comissdo

13.  Destacar pessoal operacional e
equipamento técnico para prestar
assisténcia na aferi¢cdo da nacionalidade e
identidade, nas entrevistas para a recolha
de informacdo, na identificacio e na
recolha de impressoes digitais;

Alteracio 551
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 14

Texto da Comissdo

14. Criar um procedimento para
encaminhar as pessoas que carecem de
protecdo internacional ou a desejam
solicitar ¢ fornecer-lhes as informacoes
iniciais, em cooperacao com [a Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo] e as
autoridades nacionais competentes;
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Alteracao

12.  No quadro das equipas de apoio a
gestao dos fluxos migratdrios nas zonas
dos pontos de crise:

Or. en

Alteracao

13.  Destacar pessoal operacional e
equipamento técnico para prestar
assisténcia na luta contra a criminalidade
transfronteirica;

Or. en

Alteracao

14. Criar um procedimento para
encaminhar as pessoas que carecem de
protecdo internacional ou a desejam
solicitar ¢ fornecer-lhes as informacdes
iniciais, incluindo um procedimento para
a identificacdo de grupos vulnerdveis, em
cooperagdo com [a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] e as autoridades
nacionais competentes;
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Or. en

Alteracio 552
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 15

Texto da Comissdo Alteragao

15. Prestar assisténcia em todas as Suprimido
fases do processo de regresso e na

coordenacdo e organizacdo de operagoes

de regresso, bem como de intervengoes de

regresso;

Or. en
Justificagdo

Esta disposic¢do ndo existe no regulamento em vigor, a Agéncia ndo tem competéncias para
substituir os Estados-Membros enquanto autoridade em ultima instancia responsavel pelas
decisoes de regresso. As atribui¢oes da Agéncia ndo devem incluir atribui¢oes que sejam, em
ultima instancia, da responsabilidade das autoridades competentes em matéria de regresso
dos Estados-Membros.

Alteraciao 553
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 15

Texto da Comissdo Alteragao

15. Prestar assisténcia em todas as Suprimido
fases do processo de regresso e na

coordenacdo e organizacdo de operagoes

de regresso, bem como de intervengoes de

regresso;

Or. en
Alteraciao 554
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Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 15

Texto da Comissdo

15.  Prestar assisténcia em todas as fases
do processo de regresso e na coordenagao e
organizacdo de operagdes de regresso, bem
como de intervencdes de regresso;

Alteracio 555
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 16

Texto da Comissdo

16. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros em circunstincias que exijam o
refor¢o da assisténcia técnica e
operacional para dar cumprimento a
obrigacdo de regresso de migrantes em
situagdo irregular, incluindo a
coordenacgdo ou organizacdo de operagoes
de regresso;

Alteracio 556

Alteracao

15. Prestar assisténcia e acompanhar o
cumprimento dos direitos fundamentais
em todas as fases do processo de regresso e
na coordenagdo e organizagdo de operagdes
de regresso, bem como de intervengdes de
regresso;

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 16

Texto da Comissdo

16.  Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e

AM\1171619PT.docx

Alteracao

16.  Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
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operacional para dar cumprimento a
obrigacdo de regresso de migrantes em
situacgdo irregular, incluindo a
coordenagdo ou organizacdo de operacgoes
de regresso;

Alteracio 557
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 16

Texto da Comissdo

16. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional para dar cumprimento a
obrigacdo de regresso de migrantes em
situacgdo irregular, incluindo a
coordenagdo ou organizacdo de operacoes
de regresso;

operacional para dar cumprimento a
obrigacdo de regresso de migrantes ilegais,
incluindo a coordenacgdo ou organizagao de
operagdes de regresso;

Or. en

Alteracao

16.  Prestar assisténcia aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional para dar cumprimento a
obrigacao de regresso de refornados,
incluindo a coordenagdo ou organizagao de
operagdes de regresso;

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo assume a linguagem do regulamento em vigor. Além disso, o termo
«retornadoy é definido no artigo 2.°, pelo que deve ser utilizado.

Alteraciao 558
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 17

Texto da Comissdo

17. Criar uma reserva de agentes de
controlo dos regressos forcados;

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Alteraciao 559
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 17

Texto da Comissdo

17. Criar uma reserva de agentes de
controlo dos regressos forcados;

Alteracio 560
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 17

Texto da Comissdo

17. Criar uma reserva de agentes de
controlo dos regressos forcados;

Alteracao

17. Criar uma reserva de agentes de
controlo dos regressos for¢ados, em
cooperagdo com a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da UE,

Or. en

Alteracao

17. Criar uma reserva de agentes de
controlo dos regressos forcados, de
escoltas de regressos forgados e de
especialistas em regresso;

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo assume a linguagem do regulamento em vigor. Nado é claro o motivo

pelo qual a redagdo deveria ser alterada. Mesmo com o surgimento de pessoal estatutario da
Agéncia, esta sera obrigada a criar tais reservas.

Alteracio 561
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 18
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Texto da Comissdo

18. Destacar equipas de regresso
durante as intervencgoes de regresso;

Alteracio 562
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 19

Texto da Comissdo

19. Cooperar com a Europol e a
Eurojust, no ambito dos respetivos
mandatos, e prestar apoio aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas na luta
contra a criminalidade transfronteirica
organizada e o terrorismo;

Alteracio 563
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20

Texto da Comissdo

20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, em especial para
facilitar medidas nos casos em que
nacionais de paises terceiros cujo pedido
de protecdo internacional tenha sido
rejeitado sejam objeto de decisoes de
regresso;

PE631.966v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

19. Cooperar com a Europol e a
Eurojust, no ambito dos respetivos
mandatos, e prestar apoio aos
Estados-Membros em circunstancias que
exijam o reforco da assisténcia técnica e
operacional nas fronteiras externas na luta
contra a criminalidade transfronteirica;

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
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Alteracio 564
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20

Texto da Comissdo Alteragao

20. Cooperar com a Agéncia da Unido Suprimido
Europeia para o Asilo, em especial para

facilitar medidas nos casos em que

nacionais de paises terceiros cujo pedido

de protecdo internacional tenha sido

rejeitado sejam objeto de decisoes de

regresso;

Or. en
Justificagdo

Esta disposicdo ndo existe no regulamento em vigor, a Agéncia ndo tem competéncias para
lidar com pedidos de protegdo internacional para além do seu papel de encaminhar pessoas
em busca de protecdo para as autoridades competentes. A Agéncia da Unido Europeia para o
Asilo ndo tem competéncias no dominio do regresso, nem desempenha qualquer papel no
processo de regresso. O presente regulamento ndo deve misturar os mandatos das duas
agéncias existentes.

Alteracio 565
Carlos Coelho

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20

Texto da Comissdo Alteragao
20. Cooperar com a Agéncia da Unido 20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, em especial para Europeia para o Asilo, em especial no
facilitar medidas nos casos em que contexto da avaliagdo de vulnerabilidades
nacionais de paises terceiros cujo pedido e para facilitar medidas nos casos em que
de protecao internacional tenha sido nacionais de paises terceiros cujo pedido
rejeitado sejam objeto de decisdes de de protecao internacional tenha sido
regresso; rejeitado sejam objeto de decisdes de
regresso;

Or. en
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Alteracio 566
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20

Texto da Comissdo

20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, em especial para
facilitar medidas nos casos em que
nacionais de paises terceiros cujo pedido
de protecao internacional tenha sido
rejeitado sejam objeto de decisoes de
regresso;

Alteracio 567
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20

Texto da Comissdo

20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, em especial para
facilitar medidas nos casos em que
nacionais de paises terceiros cujo pedido
de protecao internacional fenha sido
rejeitado sejam objeto de decisoes de
regresso;

Alteraciao 568
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20-A (novo)

Texto da Comissdo

PE631.966v01-00

Alteracao

20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo para garantir que
todos os nacionais de paises terceiros
possam, efetivamente, submeter um
pedido de protecdo internacional;

Or. en

Alteracao

20. Cooperar com a Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo, em especial para
facilitar procedimentos de
encaminhamento e acesso a
procedimentos de asilo a nacionais de
paises terceiros que tenham submetido um
pedido de protecdo internacional;

Or. en

Alteracao
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20-A. Cooperar com a Agéncia dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia para garantir a aplicacdo
continua e uniforme do acervo da Unido
em matéria de direitos fundamentais em
todas as suas atividades;

Or. en

Alteracio 569
Roberta Metsola, Nathalie Griesbeck, Péter Niedermiiller, Laura Ferrara

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 20-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

20-A. Cooperar com a Agéncia dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia para garantir a aplicacdo
continua e uniforme do acervo da Unido
em matéria de direitos fundamentais;

Or. en
Justificagdo

A Agéncia deve alargar a sua cooperagdo a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia em todos os aspetos da sua atividade. Por conseguinte, esta cooperagdo deve ser
igualmente refletida na lista de atribui¢oes da Agéncia.

Alteracao 570
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 21

Texto da Comissdo Alteragao
21. Cooperar com a Agéncia Europeia 21. Cooperar com a Agéncia Europeia
de Controlo das Pescas e a Agéncia de Controlo das Pescas e a Agéncia
Europeia da Seguranga Maritima, no Europeia da Seguranga Maritima, no
ambito dos respetivos mandatos, a fim de ambito dos respetivos mandatos, a fim de
apoiar as autoridades nacionais que apoiar as autoridades nacionais que
exercem func¢des de guarda costeira, tal exercem funcgdes de guarda costeira, tal
como previsto no artigo 70.°, através da como previsto no artigo 70.°, incluindo o
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disponibiliza¢do de servigos, informacdes,
equipamentos e formagdo, bem como da
coordenacdo de operacdes polivalentes;

Alteracio 571
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 21-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 572
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 22

Texto da Comissdo

22, Cooperar com paises terceiros nos
dominios abrangidos pelo regulamento,
incluindo através do eventual
destacamento operacional de equipas de
gestdo das fronteiras e de equipas de
regresso em paises terceiros;

Alteracao 573

PE631.966v01-00

salvamento das vidas de migrantes e
refugiados, através da disponibilizagdo de
servigos, informagdes, equipamentos €
formag¢ao, bem como da coordenacao de
operagdes polivalentes;

Or. en

Alteracao

21-A. Cooperar com a Agéncia dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia para garantir a aplicacdo
continua e uniforme do acervo da Unido
em matéria de direitos fundamentais em
todas as suas atividades;

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
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Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 22

Texto da Comissdo

22. Cooperar com paises terceiros nos
dominios abrangidos pelo regulamento,
incluindo através do eventual
destacamento operacional de equipas de
gestao das fronteiras e de equipas de
regresso em paises terceiros;

Alteraciao 574
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 22

Texto da Comissdo

22. Cooperar com paises terceiros nos
dominios abrangidos pelo regulamento,
incluindo através do eventual destacamento
operacional de equipas de gestao das
fronteiras e de equipas de regresso em
paises terceiros;

Alteracao

22. Cooperar com paises terceiros nos
dominios abrangidos pelo regulamento;

Or. en

Alteracao

22. Cooperar com paises terceiros nos
dominios abrangidos pelo regulamento,
incluindo através do eventual destacamento
operacional de equipas de gestao das
fronteiras;

Or. fr

Justificagdo

A Agéncia ndo devera ter a possibilidade de realizar regressos de um pais terceiro para
outro pais terceiro. Esta posi¢do foi defendida pelo Parlamento Europeu e adotada pelos dois
colegisladores ha dois anos, aquando da revisdo anterior do regulamento relativo a Agéncia.

Alteracao 575
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 23

AM\1171619PT.docx

PE631.966v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo Alteragao

23.  Apoiar paises terceiros na Suprimido
coordenacgdo ou organizacdo de atividades

de regresso para outros paises terceiros,

incluindo a partilha de dados pessoais

para efeitos de regresso;

Or. fr
Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 24.

Alteracio 576
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 23

Texto da Comissdo Alteragdo

23.  Apoiar paises terceiros na Suprimido
coordenacgdo ou organizacdo de atividades

de regresso para outros paises terceiros,

incluindo a partilha de dados pessoais

para efeitos de regresso;

Or. en
Justificagdo

A Agéncia ndo tem competéncias para atuar enquanto agéncia de regressos ao servigo de
paises terceiros. Ndo existe qualquer base juridica para esse tipo de agoes.

Alteracio 577
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 23

Texto da Comissdo Alteragao

23.  Apoiar paises terceiros na Suprimido
coordenacgdo ou organizacgdo de atividades
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de regresso para outros paises terceiros,
incluindo a partilha de dados pessoais
para efeitos de regresso;

Alteracio 578
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 23

Texto da Comissdo

23.  Apoiar paises terceiros na
coordenacgdo ou organizacdo de atividades
de regresso para outros paises terceiros,
incluindo a partilha de dados pessoais
para efeitos de regresso;

Alteraciao 579
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 24

Texto da Comissdo

24. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros e paises terceiros no contexto da
respetiva cooperagdo técnica e
operacional, em dominios abrangidos pelo
presente regulamento;

Alteraciao 580
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 25
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Suprimido

Suprimido

Or. en
Alteracao

Or. en
Alteracao

Or. en
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Texto da Comissdo

25.  Prestar assisténcia aos Estados-
Membros e paises terceiros na formagao de
guardas de fronteira nacionais, de outro
pessoal competente e de peritos em
regresso, incluindo o estabelecimento de
normas de formagao comuns;

Alteracio 581
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 25

Texto da Comissdo

25. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros e paises terceiros na
formacgdo de guardas de fronteira
nacionais, de outro pessoal competente e
de peritos em regresso, incluindo o
estabelecimento de normas de formacgao
comuns;

Alteracio 582
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 25

Texto da Comissdo

25. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros e paises terceiros na
formacgdo de guardas de fronteira
nacionais, de outro pessoal competente e
de peritos em regresso, incluindo o
estabelecimento de normas de formacgao

PE631.966v01-00
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Alteracao

25.  Prestar assisténcia aos Estados-
Membros e paises terceiros na formagao de
guardas de fronteira nacionais, de outro
pessoal competente e de peritos na luta
contra a criminalidade transfronteirica,
incluindo o estabelecimento de normas de
formacao comuns;

Or. en

Alteracao

25. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros e paises terceiros na
formacdo de guardas de fronteira
nacionais, de outro pessoal competente e
de peritos em regresso, incluindo os
direitos fundamentais e o estabelecimento
de normas de formacdo comuns;

Or. en

Alteracao

25. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros e paises terceiros na
formacdo de guardas de fronteira
nacionais, de outro pessoal competente e
de peritos em regresso, incluindo o
estabelecimento de normas e programas de
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comuns; formac¢ao comuns;

Or. en
Alteracao 583
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D
Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 25

Texto da Comissdo Alteragdo

25. Prestar assisténcia aos 25. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros e paises terceiros na Estados-Membros na formag¢ao de guardas
formacgdo de guardas de fronteira de fronteira nacionais, de outro pessoal
nacionais, de outro pessoal competente e competente e de peritos em regresso,
de peritos em regresso, incluindo o incluindo o estabelecimento de normas de
estabelecimento de normas de formagao formac¢ao comuns;
comuns;

Or. en

Justificagdo

Deve competir a Agéncia formar guardas de fronteira ou peritos para os paises terceiros.
Isto ndo esta no ambito das competéncias de uma agéncia da Unido num dominio de politica
interna da Unido.

Alteraciao 584
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 26

Texto da Comissdo Alteragao

26. Participar no desenvolvimento e Suprimido
na gestao de atividades de investigacio e

inovagdo relevantes para o controlo e

vigildncia das fronteiras externas,

incluindo a utilizacao de tecnologias de

vigildncia avancadas, bem como no

desenvolvimento de projetos-piloto em

dominios abrangidos pelo presente
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regulamento;

Alteracio 585
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 26

Texto da Comissdo

26.  Participar no desenvolvimento e na
gestao de atividades de investigacdo e
inovagao relevantes para o controlo e
vigilancia das fronteiras externas, incluindo
a utilizacdo de tecnologias de vigilancia
avangadas, bem como no desenvolvimento
de projetos-piloto em dominios
abrangidos pelo presente regulamento;

Or. en

Alteracao

26.  Participar no desenvolvimento e na
gestao de atividades de investigacdo e
inovagao relevantes para o controlo e
vigilancia das fronteiras externas, incluindo
a utilizacdo de tecnologias de vigilancia
avangadas;

Or. en

Justificagdo

As atribui¢oes da Agéncia ndo devem incluir politicas de desenvolvimento através de

projetos-piloto.

Alteracio 586
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 26

Texto da Comissdo

26.  Participar no desenvolvimento e na
gestao de atividades de investigacdo e
inovagao relevantes para o controlo e
vigilancia das fronteiras externas, incluindo
a utilizacdo de tecnologias de vigilancia
avangadas, bem como no desenvolvimento
de projetos-piloto em dominios abrangidos
pelo presente regulamento;

PE631.966v01-00
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Alteracao

26.  Participar no desenvolvimento e na
gestao de atividades de investigacdo e
inovacao relevantes para a gestdo e
vigilancia das fronteiras externas, incluindo
a utilizacdo de tecnologias de vigilancia
avangadas, bem como no desenvolvimento
de projetos-piloto em dominios abrangidos
pelo presente regulamento;
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Alteracio 587
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 27

Texto da Comissdo

27.  Apoiar a elaboragdo de normas
técnicas para os equipamentos no
dominio do controlo das fronteiras e do
regresso, incluindo no que respeita a
interconexdao de sistemas e redes;

Alteraciao 588
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 27

Texto da Comissdo

27. Apoiar a elaboragdo de normas
técnicas para os equipamentos no dominio
do controlo das fronteiras e do regresso,
incluindo no que respeita a interconexao de
sistemas e redes;

Alteraciao 589
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

29.  Desenvolver e explorar, nos termos
do [Regulamento (CE) n.° 45/2001],

AM\1171619PT.docx
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Or. en

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
27. Apoiar a elaboragdo de normas

técnicas para os equipamentos no dominio
da gestdo das fronteiras e do regresso,
incluindo no que respeita a interconexao de
sistemas e redes;

Or. en

Alteracao

29.  Desenvolver e explorar, nos termos
do [Regulamento (CE) n.° 45/2001],
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sistemas de informacao que permitam o
intercambio rapido e fidvel de informacdes
relativas aos riscos emergentes no dmbito
da gestao das fronteiras externas, da
imigracado ilegal e do regresso, em estreita
cooperagdo com a Comissdo, com 0s
organismos, os servicos e as agéncias da
Unido e com a Rede Europeia das
Migragdes criada pela Decisao
2008/381/CE;

Alteraciao 590
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

29.  Desenvolver e explorar, nos termos
do [Regulamento (CE) n.° 45/2001],
sistemas de informagao que permitam o
intercambio rapido e fiavel de informacdes
relativas aos riscos emergentes no ambito
da gestdo das fronteiras externas, da
imigracdo ilegal e do regresso, em estreita
cooperagdo com a Comissdo, com 0s
organismos, os servicos e as agéncias da
Unido e com a Rede Europeia das
Migragdes criada pela Decisao
2008/381/CE;

Alteracio 591
Roberta Metsola

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 29

Texto da Comissdo

29.  Desenvolver e explorar, nos termos

PE631.966v01-00
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sistemas de informacao que permitam o
intercambio réapido e fiavel de informacdes
relativas a luta contra a criminalidade
transfronteiri¢a, em estreita cooperagao
com a Comissdo, com 0S 0rganismos, os
servigos e as agéncias da Unido e com a
Rede Europeia das Migragdes criada pela

Decisao 2008/381/CE;
Or. en
Alteracao
29.  Desenvolver e explorar, nos termos

do [Regulamento (CE) n.° 45/2001],
sistemas de informagao que permitam o
intercambio rapido e fidvel de informacdes
relativas aos riscos emergentes no ambito
da gestdo das fronteiras externas, da
migracdo irregular e do regresso, em
estreita cooperagdo com a Comissdo, com
0S 0rganismos, os servigos e as agéncias da
Unido e com a Rede Europeia das
Migragdes criada pela Decisao

2008/381/CE;
Or. en
Alteracao
29.  Desenvolver e explorar, nos termos
AM\1171619PT.docx



do /Regulamento (CE) n.° 45/2001],
sistemas de informacao que permitam o
intercambio rapido e fidvel de informagdes
relativas aos riscos emergentes no ambito
da gestdo das fronteiras externas, da
imigragao ilegal e do regresso, em estreita
cooperagdo com a Comissdo, com 0s
organismos, 0s servicos e as agéncias da
Unido e com a Rede Europeia das
Migragdes criada pela Decisao
2008/381/CE;

do Regulamento (UE) 2018/1725, sistemas
de informagdo que permitam o intercambio
rapido e fiavel de informagdes relativas aos
riscos emergentes no ambito da gestdo das
fronteiras externas, da imigra¢ao ilegal e
do regresso, em estreita cooperagao com a
Comissdo, com 0s organismos, 0S Servigos
e as agéncias da Unido e com a Rede
Europeia das Migragdes criada pela
Decisao 2008/381/CE;

Or. en

Justificagdo

O Regulamento (UE) 2018/1725, que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001, sobre a
protegdo de dados nas instituigoes da UE, foi recentemente publicado no Jornal Oficial da

UE.

Alteracio 592
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 30

Texto da Comissdo

30. Prestar, se for caso disso, a
assisténcia necessdria a criacdo de um
quadro comum de partilha de
informagaes, incluindo a
interoperabilidade dos sistemas;

Alteraciao 593
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 30

Texto da Comissdo
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao
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30. Prestar, se for caso disso, a Suprimido
assisténcia necessdria a criacdo de um

quadro comum de partilha de

informagoes, incluindo a

interoperabilidade dos sistemas;

Or. en
Justificagdo

Para além do seu papel na manutengdo do sistema EUROSUR e dos sistemas de informagdo
referidos no artigo 29.°, ndo é claro que a Agéncia deva desempenhar algum papel na
interoperabilidade dos sistemas. A Unido ja dispoe de uma agéncia com essas atribuigoes.

Alteraciao 594
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 30-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

30-A. Adotar e promover as mais
rigorosas normas de gestao das fronteiras,
que permitam a transparéncia e o
controlo publico e assegurem o respeito, a
protecdo e a promocgao dos direitos
Jundamentais e do Estado de direito;

Or. en

Alteraciao 595
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 31

Texto da Comissdo Alteragao
31. Gerir e operar o sistema de Suprimido

Documentos Falsos e Auténticos em
Linha referido no artigo 80.°

Or. en
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Alteracio 596
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 32

Texto da Comissdo

32. Exercer as atribuicoes e
obrigacgées confiadas a Agéncia referidas
no [Regulamento que cria um Sistema
Europeu de Informacgdo e Autorizacdo de
Viagem (ETIAS)], e assegurar a criacdo e
o funcionamento da unidade central do
ETIAS em conformidade com o artigo 7.°
do [Regulamento que cria um Sistema
Europeu de Informacgdo e Autorizacdo de
Viagem (ETIAS)].

Alteraciao 597
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 1 — ponto 32-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 598
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Proposta de regulamento
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

32-A. Prestar assisténcia aos
Estados-Membros na prevencgdo e detegdo
da criminalidade transfronteirica, tal
como a introducdo clandestina de
migrantes, o trdfico de seres humanos e o
terrorismo, nas fronteiras externas e na
drea além-fronteiras.

Or. en
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Artigo 10 — paragrafo 1 — ponto 32-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 599
Anders Primdahl Vistisen

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Agéncia assegura a comunicagdo, por
iniciativa propria, nos dominios abrangidos
pelo seu mandato e fornece ao publico
informagdes precisas e detalhadas sobre as
suas atividades.

Alteraciao 600
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Agéncia assegura a comunicagao, por
iniciativa propria, nos dominios
abrangidos pelo seu mandato e fornece ao
publico informagdes precisas e detalhadas
sobre as suas atividades.

PE631.966v01-00
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Alteracao

32-B. Prestar assisténcia aos Estados-
Membros na facilitacdo da passagem de
fronteiras externas por parte de viajantes
de boa-fé (legitimos).

Or. en

Alteracao

A Agéncia assegura a comunicagdo, por
iniciativa propria, nos dominios abrangidos
pelo seu mandato e fornece aos Estados-
Membros e ao publico informagdes
precisas e detalhadas sobre as suas
atividades.

Or. en

Alteracao

A Agéncia assegura a comunicagao nos
dominios abrangidos pelo seu mandato e
fornece ao publico informagdes precisas,
detalhadas, pontuais e exaustivas sobre as
suas atividades e andlises.

Or. en

AM\1171619PT.docx



Alteracio 601
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 11 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Agéncia e as autoridades nacionais
responsaveis pela gestdo das fronteiras e
pelo regresso, incluindo as guardas
costeiras na medida em que realizem
controlos nas fronteiras, estao sujeitas ao
dever de cooperacao leal, bem como a
obrigacdo de intercambio de informacdes.

Alteracio 602
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar os
fluxos migratorios para a Unido e no seu
interior, proceder as analises de risco,
realizar avaliagcdes da vulnerabilidade e
prestar assisténcia técnica e operacional
em matéria de regresso, a Agéncia e as
autoridades nacionais responsaveis pela
gestdo das fronteiras e pelo regresso,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos nas fronteiras,
partilham, de forma atempada e rigorosa,
todas as informagdes necessarias, nos
termos do presente regulamento e demais
legislagdo da Unido e nacional aplicavel

em matéria de intercimbio de informagdes.
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Alteracao

A Agéncia e as autoridades nacionais
responsaveis pela luta contra a
criminalidade transfronteiriga, incluindo
as guardas costeiras na medida em que
realizem as respetivas atribuicées, estao
sujeitas ao dever de cooperacao leal, bem
como a obrigacao de intercambio de
informagdes.

Or. en

Alteracao

1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar os
fluxos migratorios para a Unido, proceder
as analises de risco e realizar avaliagoes da
vulnerabilidade, a Agéncia e as autoridades
nacionais responsaveis pela gestdo das
fronteiras e pelo regresso, incluindo as
guardas costeiras na medida em que
realizem controlos nas fronteiras,
partilham, de forma atempada e rigorosa,
todas as informagdes necessarias, nos
termos do presente regulamento e demais
legislagdo da Unido e nacional aplicavel
em matéria de intercambio de informacdes.

Or. en
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Justificagdo

A Agéncia é uma agéncia no dmbito das fronteiras externas e ndo tem competéncias no que
respeita a circulagdo de pessoas dentro da Unido Europeia. Do mesmo modo, a livre
circulagdo de pessoas dentro do espago Schengen ndo é abrangida pela base juridica do
presente regulamento. Uma vez que a obrigagdo de partilhar informagoes se aplica a todas
as atribuigoes da Agéncia, a referéncia adicional a assisténcia no dominio do regresso nao

acrescenta nada.

Alteraciao 603
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar os
fluxos migratorios para a Unido e no seu
interior, proceder as analises de risco,
realizar avaliagcdes da vulnerabilidade e
prestar assisténcia técnica e operacional em
matéria de regresso, a Agéncia e as
autoridades nacionais responsaveis pela
gestdo das fronteiras e pelo regresso,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos nas fronteiras,
partilham, de forma atempada e rigorosa,
todas as informagdes necessarias, nos
termos do presente regulamento e demais
legislagdo da Unido e nacional aplicavel
em matéria de intercimbio de informagdes.

Alteraciao 604

Alteracao

1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar a
criminalidade transfronteirica, proceder
as analises de risco, realizar avaliagdes da
vulnerabilidade e prestar assisténcia
técnica e operacional na luta contra a
criminalidade transfronteirica, a Agéncia
e as autoridades nacionais responsaveis
pela luta contra a criminalidade
transfronteirica, incluindo as guardas
costeiras na medida em que realizem as
respetivas atribuicées, partilham, de forma
atempada e rigorosa, todas as informagdes
necessarias, nos termos do presente
regulamento e demais legislacdo da Unido
e nacional aplicdvel em matéria de
intercambio de informacgoes.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1

Texto da Comissdo
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Alteracao
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1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar os
fluxos migratorios para a Unido e no seu
interior, proceder as analises de risco,
realizar avaliagcdes da vulnerabilidade e
prestar assisténcia técnica e operacional em
matéria de regresso, a Agéncia e as
autoridades nacionais responsaveis pela
gestdo das fronteiras e pelo regresso,
incluindo as guardas costeiras na medida
em que realizem controlos nas fronteiras,
partilham, de forma atempada e rigorosa,
todas as informac¢des necessarias, nos
termos do presente regulamento e demais
legislagdo da Unido e nacional aplicavel
em matéria de intercimbio de informagdes.

Alteraciao 605
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Agéncia toma as medidas
apropriadas para facilitar o intercdmbio de
informagdes uteis para a execugao das suas
atribui¢des com a Comissao € com 0s
Estados-Membros e, sempre que for o
caso, com as agéncias competentes da
Unido.

1. A fim de exercer as atribuigdes que
sdo conferidas a Agéncia pelo presente
regulamento, em particular acompanhar os
fluxos migratorios para a Unido, proceder
as analises de risco, realizar avaliagdes da
vulnerabilidade e prestar assisténcia
técnica e operacional em matéria de
regresso, a Agéncia e as autoridades
nacionais responsaveis pela gestdo das
fronteiras e pelo regresso, incluindo as
guardas costeiras na medida em que
realizem controlos nas fronteiras,
partilham, de forma atempada e rigorosa,
todas as informagdes necessarias, nos
termos do presente regulamento e demais
legislagao da Unido e nacional aplicavel
em matéria de intercimbio de informagdes.

Or. it

Alteracao

2. A Agéncia toma as medidas
apropriadas para facilitar o intercdmbio de
informagdes uteis para a execugao das suas
atribui¢des com a Comissao € com 0s
Estados-Membros e, sempre que for o
caso, com as agéncias competentes da
Unido. Os Estados-Membros fornecem a
Agéncia informagoes sobre os recursos
orcamentais e financeiros afetados a
gestdo de fronteiras a nivel nacional.

Or. en

Justificagdo

Ndo existem dados disponiveis relativamente a quanto foi gasto pelos Estados-Membros para
a gestdo das fronteiras a nivel nacional. E essencial dispor destas informagoes a nivel
europeu para se poder avaliar as politicas europeias e nacionais no dominio da gestdo das

fronteiras.
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Alteraciao 606
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Agéncia toma as medidas
apropriadas para facilitar o intercdmbio de
informagdes uteis para a execugao das suas
atribui¢des com a Comissao € com 0s
Estados-Membros e, sempre que for o
caso, com as agéncias competentes da
Unido.

Alteracio 607
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.” 3

Texto da Comissdo

3. A Agéncia e a [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] procedem ao
intercdmbio de informacgoes para efeitos
de andlises de riscos, recolha de dados
estatisticos, avaliacdo da situacdo em
paises terceiros, formagdo e apoio aos
Estados-Membros em matéria de planos
de contingéncia. Para o efeito, devem ser
criadas as ferramentas e estruturas
necessdrias entre as agéncias.

Alteracao

2. A Agéncia toma as medidas
apropriadas para facilitar o intercdmbio de
informagdes uteis para a execugdo das suas
atribui¢des com a Comissao € com 0s
Estados-Membros e, sempre que for o
caso, com as agéncias competentes da
Unido, em conformidade com o disposto
na legislacdo europeia aplicavel em
matéria de protecao de dados.

Or. fr

Alteracao

Suprimido

Or. en

Justificagdo

O n.° 2 do presente artigo ja abrange o dever da Frontex de cooperar com as agéncias da
Unido competentes. Ndo ha necessidade de repetir este dever.
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Alteraciao 608
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.” 3

Texto da Comissdo

3. A Agéncia e a [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] procedem ao
intercaAmbio de informacdes para efeitos de
analises de riscos, recolha de dados
estatisticos, avaliacdo da situagdao em
paises terceiros, formagao e apoio aos
Estados-Membros em matéria de planos de
contingéncia. Para o efeito, devem ser
criadas as ferramentas e estruturas
necessarias entre as agéncias.

Alteraciao 609
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.” 3

Texto da Comissdo

3. A Agéncia e a [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] procedem ao
intercAmbio de informacdes para efeitos de
analises de riscos, recolha de dados
estatisticos, avaliacdo da situacdo em
paises terceiros, formacao e apoio aos
Estados-Membros em matéria de planos
de contingéncia. Para o efeito, devem ser
criadas as ferramentas e estruturas
necessarias entre as agéncias.
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Alteracao

3. A Agéncia e a [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] procedem ao
intercaAmbio de informacdes para efeitos de
analises de riscos, recolha de dados
estatisticos, avaliacdo da situagao em
paises terceiros, incluindo a situagdo dos
direitos fundamentais, formagao e apoio
aos Estados-Membros em matéria de
planos de contingéncia. Para o efeito,
devem ser criadas as ferramentas e
estruturas necessarias entre as agéncias.

Or. en

Alteracao

3. A Agéncia e a [Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo] procedem ao
intercAmbio de informacdes para efeitos de
analises de riscos, recolha de dados
estatisticos, formagao e apoio aos
Estados-Membros. Para o efeito, devem ser
criadas as ferramentas e estruturas
necessarias entre as agéncias.

Or. en
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Alteracio 610
Anders Primdahl Vistisen

Proposta de regulamento
Artigo 13 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros designam um ponto
de contacto nacional para efeitos de
comunica¢do com a Agéncia sobre todos
os assuntos relativos as atividades desta
ultima. O ponto de contacto nacional deve
estar contactdavel a qualquer momento e
assegurar a divulgacdo atempada de todas
as informagdes da Agéncia junto das
autoridades relevantes no Estado-Membro
em causa, em especial os membros do
conselho de administragdo e do centro
nacional de coordenacao.

Alteracio 611
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 13 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros designam um ponto
de contacto nacional para efeitos de
comunica¢do com a Agéncia sobre todos
os assuntos relativos as atividades desta
ultima. O ponto de contacto nacional deve
estar contactavel a qualquer momento e
assegurar a divulgacdo atempada de todas
as informagdes da Agéncia junto das
autoridades relevantes no Estado-Membro
em causa, em especial os membros do
conselho de administragdo ¢ do centro
nacional de coordenacao.

Alteracao

Os Estados-Membros designam um ponto
de contacto nacional para efeitos de
comunica¢do com a Agéncia sobre todos
os assuntos relativos as atividades desta
ultima. O ponto de contacto nacional deve
assegurar a divulgacdo atempada de todas
as informagdes da Agéncia junto das
autoridades relevantes no Estado-Membro
em causa, em especial os membros do
conselho de administra¢ao e do centro
nacional de coordenacao.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros designam um ponto
de contacto nacional para efeitos de
comunica¢do com a Agéncia sobre as
operagoes conjuntas. O ponto de contacto
nacional deve estar contactavel a qualquer
momento e assegurar a divulgacio
atempada de todas as informagdes
pertinentes as operacoes conjuntas da
Agéncia junto das autoridades relevantes
no Estado-Membro em causa, em especial
os membros do conselho de administragao
e do centro nacional de coordenagao.

Or. en
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Alteracio 612
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. A Agéncia cria e mantém uma rede

de comunicagoes, a fim de facultar meios
de comunicac¢do e instrumentos de analise
e permitir que o intercdmbio de
informagdes sensiveis ndo classificadas e
de informagdes classificadas com os
centros nacionais de coordenagao, e entre
estes, se faca de forma segura e em tempo
quase real. A rede funciona vinte e quatro
horas por dia e sete dias por semana,
permitindo:

Alteracao

1. A Agéncia cria e mantém uma rede

de comunicagoes, a fim de facultar meios
de comunicac¢ao e instrumentos de analise
e permitir que o intercdmbio de
informagdes sensiveis nao classificadas e
de informagdes classificadas com os
centros nacionais de coordenagao, e entre
estes, se faga de forma segura e em tempo
quase real. A rede cumpre todos os
principios de protecio de dados ao longo
de todas as fases do seu ciclo de vida. A

rede funciona vinte e quatro horas por dia e

sete dias por semana, permitindo:

Or. en

Justificagdo

De acordo com a recomendacdo da AEPD, a rede de comunicagoes deve preencher os
requisitos estabelecidos nos artigos 33.° a 35.° do Regulamento (UE) 1725/2018.

Alteracio 613
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. A Agéncia cria e mantém uma rede

de comunicagoes, a fim de facultar meios
de comunicac¢do e instrumentos de analise
e permitir que o intercdmbio de
informagdes sensiveis nao classificadas e
de informagdes classificadas com os
centros nacionais de coordenagao, e entre
estes, se faca de forma segura e em tempo
quase real. A rede funciona vinte e quatro
horas por dia e sete dias por semana,
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Alteracao

1. A Agéncia mantém uma rede de
comunicagdes, a fim de facultar meios de
comunicacao e instrumentos de analise e
permitir que o intercdmbio de informagdes
sensiveis ndo classificadas e de
informagdes classificadas com os centros
nacionais de coordenacao, e entre estes, se
faca de forma segura e em tempo quase
real. A rede funciona vinte e quatro horas
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permitindo: por dia e sete dias por semana, permitindo:

Or. en
Justificagdo

A rede de comunicagoes utilizada deve ser a rede de comunicagoes EUROSUR.

Alteracio 614
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

2-A. Todas as fases do ciclo de vida dos
sistemas informadticos, desde a conce¢do
as operagoes e a manutengdo, devem
respeitar plenamente os principios de
protecdo de dados.

Or. en
Justificagdo

Parecer da AEPD. Ver «Guidelines on the protection of personal data in IT governance and
IT management of EU institutions» da AEPD.

Alteracio 615
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.° 1

Texto da Comissdo Alteragao
1. A Agéncia pode tomar todas as 1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o medidas necessarias para facilitar o
intercdmbio de informagdes Uteis para a intercdmbio de informagdes Uteis para a
execugao das suas atribui¢cdes com a execugao das suas atribui¢cdes com a
Comissdo e com os Estados-Membros e, Comissdo e com os Estados-Membros.

sempre que for o caso, com terceiros e

paises terceiros como referido nos artigos
69.°¢ 71.°.
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Alteracio 616
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercaAmbio de informagdes uteis para a
execugao das suas atribui¢cdes com a
Comissdo e com os Estados-Membros e,
sempre que for o caso, com terceiros e
paises terceiros como referido nos artigos
69.°¢ 71.°.

Or. en

Alteracao

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercdmbio de informagdes Uteis para a
execug¢ao das suas atribui¢des com a
Comissdo e com os Estados-Membros e,
sempre que for o caso, com as instituicaes,
0s organismos, os servicos e as agéncias
da Unido referidos no artigo 69.° e paises
terceiros como referido no artigo 72.°.

Or. en

Justificagdo

Para evitar quaisquer duvidas, é melhor fazer uma referéncia explicita a lista de atores

estabelecida no artigo 69.°.

Alteracio 617
Carlos Coelho

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercaAmbio de informacdes uteis para a
execugao das suas atribui¢cdes com a
Comissdo e com os Estados-Membros e,
sempre que for o caso, com terceiros e
paises terceiros como referido nos artigos
69.°e 71.°.
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Alteracao

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercAmbio de informagdes uteis para a
execugao das suas atribuigdes com o
Parlamento Europeu, a Comissio e com
os Estados-Membros e, sempre que for o
caso, com terceiros e paises terceiros como
referido nos artigos 69.° e 71.°.

Or. en
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Alteracio 618
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercdmbio de informagdes Uteis para a
execugao das suas atribui¢des com a
Comissdo e com os Estados-Membros e,
sempre que for o caso, com terceiros e

paises terceiros como referido nos artigos
69.°¢ 71.°.

Alteracao

1. A Agéncia pode tomar todas as
medidas necessarias para facilitar o
intercaAmbio de informacdes uteis para a
execugao das suas atribui¢cdes com a
Comissdo e com os Estados-Membros e,
sempre que for o caso, com terceiros e
paises terceiros como referido nos artigos
71.°¢ 72.°.

Or. en

Justificagdo

As organizagoes internacionais passaram a ser referidas no artigo 72.°.

Alteracio 619
Roberta Metsola

Proposta de regulamento
Artigo 15 —n.” 2

Texto da Comissdo

2. A Agéncia desenvolve, implanta e
explora um sistema de informagao que
permita proceder ao intercambio de
informagdes classificadas e informagoes
sensiveis nado classificadas com essas
partes interessadas, bem como proceder ao
intercaAmbio de dados pessoais referidos
nos artigos 80.°¢ 87.°a 91.°, em
conformidade com a Decisao (UE,
Euratom) 2015/444 da Comissdo’’, com a
Decisdo 2015/443 da Comissio*’ e com o
[Regulamento (CE) n.” 45/2001].

39 Decisdo da Comissdo (UE, Euratom)
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Alteracao

2. A Agéncia desenvolve, implanta e
explora um sistema de informagao que
permita proceder ao intercambio de
informagdes classificadas e informagoes
sensiveis nado classificadas com essas
partes interessadas, bem como proceder ao
intercaAmbio de dados pessoais referidos
nos artigos 80.°¢ 87.°a 91.°, em
conformidade com a Decisao (UE,
Euratom) 2015/444 da Comiss3o>’, com a
Decisdo 2015/443 da Comissdo*’ e com o
Regulamento (UE) 2018/1725.

39 Decisdo da Comissdo (UE, Euratom)
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2015/444 do Conselho, de 13 de marc¢o de
2015, relativa as regras de seguranca
aplicaveis a protecao das informagdes
classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 53).

40 Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da
Comissao, de 13 de margo de 2015,
relativa a seguranca na Comissao (JO L 72
de 17.3.2015, p. 41).

2015/444 do Conselho, de 13 de marc¢o de
2015, relativa as regras de seguranca
aplicaveis a protecao das informagdes
classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 53).

40 Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da
Comissao, de 13 de margo de 2015,

relativa a seguranca na Comissao (JO L 72
de 17.3.2015, p. 41).

Or. en

Justificagdo

O Regulamento (UE) 2018/1725, que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001, sobre a
protecdo de dados nas instituigoes da UE, foi recentemente publicado no Jornal Oficial da

UE.

Alteracio 620
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. No que se refere aos regressos, a
Agéncia desenvolve e explora um sistema
central de gestio dos regressos a fim de
tratar toda a informacdo de que necessita
para prestar assisténcia operacional em
conformidade com o artigo 49.°,
automaticamente comunicada pelos
sistemas nacionais dos Estados-Membros,
incluindo dados operacionais relativos
aos regressos.

Alteracio 621
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.’ 4
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Alteracao

Suprimido

Or. en
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Texto da Comissdo

4. No que se refere aos regressos, a
Agéncia desenvolve e explora um sistema
central de gestio dos regressos a fim de
tratar toda a informacdo de que necessita
para prestar assisténcia operacional em
conformidade com o artigo 49.°,
automaticamente comunicada pelos
sistemas nacionais dos Estados-Membros,
incluindo dados operacionais relativos
aos regressos.

Alteracio 622
Maria Grapini

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Tém o devido acesso aos sistemas e
redes relevantes;

Alteracio 623
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Capitulo 2 — sec¢do 3

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 624
Marina Albiol Guzman
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Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
a) Tém acesso adequado e continuo
aos sistemas e redes relevantes;
Or. ro
Alteracao
Suprimido
Or. en
AM\1171619PT.docx



Proposta de regulamento
Artigo 18

Texto da Comissdo

Artigo 18.°
EUROSUR

O presente regulamento cria 0o EUROSUR

enquanto um quadro integrado para o
intercambio de informacoes e a
cooperagdo no dmbito da Guarda
Europeia de Fronteiras e Costeira,
destinado a melhorar o conhecimento da
situagdo e a aumentar a capacidade de
reagdo na gestao das fronteiras da Unido,
a fim de detetar, prevenir e combater a
imigracado ilegal e a criminalidade

transfronteirica e contribuir para garantir

a protecdo e a salvaguarda da vida dos
migrantes.

Alteracio 625
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O presente regulamento cria 0o EUROSUR
enquanto um quadro integrado para o
intercAmbio de informacdes e a cooperagao
no ambito da Guarda Europeia de
Fronteiras ¢ Costeira, destinado a melhorar
o conhecimento da situacao e a aumentar a
capacidade de reag@o na gestdo das
fronteiras da Unido, a fim de detetar,
prevenir e combater a imigracgao ilegal e a
criminalidade transfronteiriga e contribuir
para garantir a prote¢do e a salvaguarda da
vida dos migrantes.
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

O presente regulamento cria 0 EUROSUR
enquanto um quadro integrado para o
intercAmbio de informacdes e a cooperagdo
no ambito da Guarda Europeia de
Fronteiras ¢ Costeira, destinado a melhorar
o conhecimento da situacao e a aumentar a
capacidade de reag@o na gestdo das
fronteiras da Unido, a fim de prevenir e
combater a imigragao ilegal e a
criminalidade transfronteiriga e contribuir
para garantir a prote¢do e a salvaguarda da
vida dos migrantes.

Or. en
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Justificagdo

O artigo 79.° do TFUE refere a prevengdo e o combate a imigragdo ilegal.

Alteracio 626
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 19

Texto da Comissdo

Artigo 19.° Suprimido
Ambito do EUROSUR

(1) O EUROSUR é aplicavel aos controlos
em pontos de passagem das fronteiras e a
vigildncia das fronteiras externas
terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detecdo,
identificacdo, seguimento, prevencdo e
intercegdo de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigracdo ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protegdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

(2) O EUROSUR nao é aplicavel a
eventuais medidas juridicas ou
administrativas tomadas quando as
autoridades responsdveis de um Estado-
Membro tenham intercetado atividades
criminosas transfronteiricas ou passagens
ndo autorizadas das fronteiras externas.

Alteracio 627
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 1

Texto da Comissdo
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Alteracao
Or. en

Alteracao
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(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detecao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigragao ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Alteracio 628
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 1

Texto da Comissdo

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detecao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigragdo ilegal ¢ a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Alteraciao 629

(1) O EUROSUR ¢ aplicéavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detecao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras externas, a fim de detetar,
prevenir e combater a imigracgao ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Or. it

Alteracao

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detegao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a migracdo irregular ¢ a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 1

AM\1171619PT.docx

123/164 PE631.966v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detegao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
intercecao de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigragao ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Alteraciao 630
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 1

Texto da Comissdo

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, detecao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigragao ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos migrantes.

Alteracao

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, dete¢ao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
intercecao de passagens ilegais das
fronteiras, a fim de detetar, prevenir e
combater a imigragao ilegal e a
criminalidade transfronteirica e de
contribuir para garantir a protecdo e a
salvaguarda da vida dos imigrantes.

Or. en

Alteracao

(1) O EUROSUR ¢ aplicavel aos
controlos em pontos de passagem das
fronteiras e a vigilancia das fronteiras
externas terrestres, maritimas e aéreas,
nomeadamente ao controlo, dete¢ao,
identificagdo, seguimento, prevencao e
interce¢do de passagens ndo autorizadas
das fronteiras, a fim de prevenir e combater
a imigracao ilegal e a criminalidade
transfronteirica e de contribuir para
garantir a prote¢do e a salvaguarda da vida
dos migrantes.

Or. en

Justificagdo

O artigo 79.° do TFUE refere a prevengdo e o combate a imigragdo ilegal.
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Alteracio 631

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 2

Texto da Comissdo

(2) O EUROSUR naio ¢ aplicavel a
eventuais medidas juridicas ou
administrativas tomadas quando as
autoridades responsaveis de um Estado-
Membro tenham intercetado atividades
criminosas transfronteiricas ou passagens
ndo autorizadas das fronteiras externas.

Alteracio 632
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 20

Texto da Comissdo

Artigo 20.°
Componentes do EUROSUR

(1) Para trocarem informacgaoes e
cooperarem no dominio do controlo das
fronteiras, os Estados-Membros e a

Agéncia utilizam o quadro do EUROSUR,
constituido pelas seguintes componentes:

(a) Centros nacionais de coordenacdo;
(b) Quadros de situagcdo nacionais;

(c¢) Um quadro de situacdo europeu
incluindo os trocos de fronteira externa
com os correspondentes niveis de
impacto;

(d) Quadpros de situagdo especificos;

(e) Servicos de fusao do EUROSUR, tal
como referidos no artigo 29.°;

(f) Planeamento integrado em
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Alteracao

(2) O EUROSUR naio ¢ aplicavel a
eventuais medidas juridicas ou
administrativas tomadas quando as
autoridades responsaveis de um Estado-
Membro tenham intercetado atividades
criminosas transfronteiricas ou passagens
ilegais das fronteiras externas.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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conformidade com os artigos 9.° e 67.°.

(2) Os centros nacionais de coordenacdo
fornecem a Agéncia, através da rede de
comunicacoes e dos sistemas relevantes,
as informacoes provenientes dos seus
quadros de situagdo nacionais e, se for
caso disso, de quadros de situagdo
especificos, necessdrias para elaborar e
alimentar o quadro de situagdo europeu.

(3) A Agéncia faculta aos centros
nacionais de coordenacdo, através da rede
de comunicacaoes, o acesso ilimitado, vinte
e quatro horas por dia e sete dias por
semana, aos quadros de situacdo
especificos e ao quadro de situacdo
europeu.

Alteracio 633
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2

Texto da Comissdo

(2) Os centros nacionais de
coordenacdo fornecem a Agéncia, através
da rede de comunicacoes e dos sistemas
relevantes, as informagdes provenientes
dos seus quadros de situacao nacionais e,
se for caso disso, de quadros de situacao
especificos, necessarias para elaborar e
alimentar o quadro de situacdo europeu.

Or. en

Alteracao

(2) Os centros nacionais de
coordenacdo fornecem a Agéncia, através
da rede de comunicagoes, as informagoes
provenientes dos seus quadros de situagdo
nacionais e, se for caso disso, de quadros
de situacdo especificos, necessarias para
elaborar e alimentar o quadro de situacdo
europeu.

Or. en

Justificagdo

A expressdo «sistemas relevantesy ndo consta do atual Regulamento EUROSUR e o seu
significado ndo é claro. Uma vez que a rede de comunicagoes é utilizada e refor¢ada pelo
presente regulamento, é dificil compreender a necessidade de proporcionar meios de
comunicagdo alternativos e ndo identificados e, até a data, desnecessarios.
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Alteraciao 634
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 21

Texto da Comissdo

Artigo 21.° Suprimido

Centro nacional de coordenacdo

(1) Cada Estado-Membro designa, gere e
mantém um centro nacional de
coordenacgdo que coordena e assegura o
intercdmbio de informacoes entre todas as
autoridades com responsabilidades pelo
controlo das fronteiras externas a nivel
nacional, bem como com os outros
centros nacionais de coordenacdo e com a
Agéncia. Cada Estado-Membro notifica a
criacdo do seu centro nacional de
coordenacdo a Comissdo, que por sua vez
informa os outros Estados-Membros e a
Agéncia.

(2) Sem prejuizo do disposto no artigo 13.°
e no quadro do EUROSUR, os centros
nacionais de coordenacdo sdo o unico
ponto de contacto para o intercidmbio de
informacaoes e a cooperagcdo com os
outros centros nacionais de coordenacdo
e com a Agéncia.

(3) Os centros nacionais de coordenacdo:

(a) Asseguram o intercdmbio atempado de
informacaoes e a cooperagdo atempada
entre todas as autoridades nacionais
responsaveis pelo controlo das fronteiras
externas, bem como com os outros centros
nacionais de coordenacdo e a Agéncia;

(b) Asseguram o intercimbio atempado de
informagoes com as autoridades
responsaveis a nivel nacional pelas
operagoes de busca e salvamento, pela
aplicacao da lei, pelo asilo e pela
imigragdo e gerem a divulgacdo das
informagoes relevantes a nivel nacional;
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(c) Contribuem para uma gestdo eficaz e
eficiente dos recursos e do pessoal;

(d) Elaboram e mantém o quadro de
situagdo nacional em conformidade com o
artigo 26.°%

(e) Apoiam e coordenam o planeamento e
a execucdo das atividades de controlo das
fronteiras nacionais;

(f) Coordenam o sistema nacional de
controlo das fronteiras, em conformidade
com a legislacdo nacional;

(g) Contribuem para a avaliagdo
periddica do impacto das atividades de
controlo das fronteiras nacionais para
efeitos do presente regulamento;

(h) Coordenam as medidas operacionais
com os outros Estados-Membros e paises
terceiros, sem prejuizo das competéncias
da Agéncia e dos demais Estados-
Membros;

(i) Procedem ao intercambio de
informagoes relevantes com os agentes
nacionais de ligacdo da imigracdo no
desempenho das suas atividades, com
vista a contribuir para o quadro de
situagdo europeu e apoiar as operacgoes de
controlo da fronteiras;

(j) Coordenam o acesso e a seguranca dos
utilizadores em relacdo aos sistemas de
informagdo nacionais e da Agéncia.

(4) Os centros nacionais de coordenacdio
funcionam vinte e quatro horas por dia e
sete dias por semana.

Alteraciao 635
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 22

Texto da Comissdo
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Or. en

Alteracao
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Artigo 22.° Suprimido

Atribuicdo de funcoes a outras
autoridades dos Estados-Membros

(1) Os Estados-Membros podem incumbir
as autoridades regionais, locais,
Sfuncionais ou outras que se encontrem
em posicdo de tomar decisoes
operacionais, de assegurar o
conhecimento da situagdo e a capacidade
de reacdo nos respetivos dominios de
competéncia, incluindo no que respeita as
atribuicoes e competéncias referidas no
artigo 21.°, n.” 3, alineas c), e) e f).

(2) A decisdo dos Estados-Membros de
repartir atribuicoes nos termos do n.’ 1
ndo afeta a capacidade dos centros
nacionais de coordenacdo de cooperarem
e trocarem informacoes com outros
centros nacionais de coordenacdo e com a
Agéncia.

(3) Em casos previamente definidos,
estabelecidos a nivel nacional, o centro
nacional de coordenacdo pode autorizar
uma das autoridades referidas no n.” 1 a
comunicar e trocar informagoes com as
autoridades regionais ou o centro
nacional de coordenacdo de outro
Estado-Membro, ou com as autoridades
competentes de um pais terceiro, desde
que essa autoridade informe
regularmente o seu proprio centro
nacional de coordenacdo sobre essas
comunicagoes e trocas de informacgaoes.

Alteraciao 636
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.” 3

Texto da Comissdo

A3) Em casos previamente definidos, Suprimido
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Alteracao

Or. en
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estabelecidos a nivel nacional, o centro
nacional de coordenacdo pode autorizar
uma das autoridades referidas no n.” 1 a
comunicar e trocar informagoes com as
autoridades regionais ou o centro
nacional de coordenacdo de outro
Estado-Membro, ou com as autoridades
competentes de um pais terceiro, desde
que essa autoridade informe
regularmente o seu proprio centro
nacional de coordenacdo sobre essas
comunicagoes e trocas de informagaoes.

Alteraciao 637
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento

Artigo 23
Texto da Comissdo
Artigo 23.° Suprimido
Manual do EUROSUR

(1) A Comissao, assistida por um comité
nos termos do procedimento referido no
artigo 117.°, n.” 2, e em estreita
colaboragdo com a Agéncia e qualquer
outro orgdo, organismo ou agéncia
relevante da Unido, adota e disponibiliza
um manual prdtico para a execugdo e
gestao do EUROSUR (a seguir designado
por «Manualy). O Manual inclui
orientagdes técnicas e operacionais,
recomendacoes e boas prdticas,
nomeadamente relativas a cooperagdo
com os paises terceiros. A Comissdo adota
0 Manual sob a forma de uma
recomendacao.

(2) A Comissao pode decidir, apos
consultar os Estados-Membros e a
Agéncia, classificar partes do Manual
como «RESTREINT EU/EU
RESTRICTED», em conformidade com
as regras estabelecidas no Regulamento
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Alteracao
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Interno da Comissdo.

Alteracio 638
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 24

Texto da Comissdo

Artigo 24.° Suprimido

Acompanhamento do EUROSUR

(1) A Agéncia e os Estados-Membros
asseguram a criagdo de procedimentos
para monitorizar o funcionamento técnico
e operacional do EUROSUR
relativamente aos objetivos de obter um
conhecimento adequado da situacdo e
capacidade de reacdo nas fronteiras
externas.

(2) A Agéncia assegura permanentemente
a qualidade do servico prestado pela rede
de comunicacoes e a qualidade dos dados
partilhados no quadro de situacdo do
EUROSUR.

(3) A Agéncia transmite as informacoes
de controlo de qualidade aos utilizadores
relevantes no dmbito dos servicos de fusao
do EUROSUR. Essas informacaes sdo
classificadas como «RESTREINT UE/EU
RESTRICTED».

Alteraciao 639
Maria Grapini

Proposta de regulamento
Artigo 24 —n.° 2

Texto da Comissdo
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Alteracao
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(2) A Agéncia assegura
permanentemente a qualidade do servigo
prestado pela rede de comunicacdes e a
qualidade dos dados partilhados no quadro
de situagao do EUROSUR.

Alteraciao 640
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens ndo
autorizadas das fronteiras, criminalidade
transfronteirica e dete¢do de movimentos
secundarios ndo autorizados;

Alteracio 641
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nao
autorizadas das fronteiras, criminalidade
transfronteiriga e detecdo de movimentos
secundarios ndo autorizados;

Alteracio 642
Nathalie Griesbeck

PE631.966v01-00
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(2) A Agéncia assegura
permanentemente e de forma continua a
qualidade do servigo prestado pela rede de
comunicacdes e a qualidade dos dados
partilhados no quadro de situacdo do
EUROSUR.

Or. ro

Alteracao

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Alteracao

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
e incidentes relacionados com passagens
nao autorizadas das fronteiras;

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nao
autorizadas das fronteiras, criminalidade
transfronteirica e dete¢do de movimentos
secundarios ndo autorizados;

Alteracao

a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nao
autorizadas das fronteiras e criminalidade
transfronteiriga;

Or. fr

Justificagdo

A dete¢do de movimentos secundarios ndo autorizados ndo é o papel primordial da Agéncia,
que esta incumbida da gestdo das fronteiras externas da Unido Europeia.

Alteraciao 643

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nédo
autorizadas das fronteiras, criminalidade
transfronteirica e dete¢do de movimentos
secundarios ndo autorizados;

Alteraciao 644
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens ilegais das
fronteiras externas e criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Alteracao
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(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nao
autorizadas das fronteiras, criminalidade
transfronteirica e dete¢do de movimentos
secundarios ndo autorizados;

(a) Um nivel respeitante as
ocorréncias, incluindo todas as ocorréncias
relacionadas com passagens nao
autorizadas das fronteiras externas e
criminalidade transfronteirica;

Or. en

Justificagdo

A Agéncia é uma agéncia no dmbito das fronteiras externas e ndo tem competéncias no que
respeita a circulagdo de pessoas dentro da Unido Europeia. Do mesmo modo, a livre
circulagdo de pessoas dentro do espago Schengen ndo é abrangida pela base juridica em

questdo.

Alteraciao 645
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 25 -n.” 3

Texto da Comissdo

3) O nivel respeitante as ocorréncias,
o nivel operacional e o nivel de andlise
dos quadros de situacdo referidos no n.’ 1
sdo estruturados de forma idéntica.

Alteracio 646
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os pormenores dos niveis informativos

dos quadros de situacdo e as regras para a

elaboracao de quadros de situacdo
especificos sdo previstos num ato de
execucdo adotado pela Comissao em
conformidade com o procedimento
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Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
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referido no artigo 117.°, n.” 3.

Alteracio 647
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.° 2 — alinea i)

Texto da Comissdo

(i) Autoridades de paises terceiros,
com base nos acordos bilaterais ou
multilaterais e através das redes regionais
a que se refere o artigo 75.°.

Alteracio 648
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 26 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3) Os centros nacionais de
coordenacdo atribuem a cada incidente que
se insira no nivel de ocorréncias do quadro
de situacao nacional um unico nivel de
impacto indicativo, que vai de «reduzido»
ou «médio» até «elevado» e «criticor.
Todos os incidentes sdo comunicados a
Ageéncia.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

3) Os centros nacionais de
coordenacdo atribuem a cada incidente que
se insira no nivel de ocorréncias do quadro
de situacao nacional um unico nivel de
impacto indicativo, que vai de «reduzido»
ou «médio» até «elevado». Todos os
incidentes sdo comunicados a Agéncia.

Or. en

Justificagdo

Ndo existe qualquer avaliagcdo de impactos que justifique a cria¢do de um novo nivel de
impacto, para além dos ja existentes. Os motivos para determinar que existe uma situagdo
numa fronteira externa suscetivel de comprometer o bom funcionamento do espago Schengen

sdo estabelecidos no artigo 43.°.
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Alteraciao 649
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 26 —n.° 5

Texto da Comissdo

(5) Os centros nacionais de
coordenac¢ao dos Estados-Membros
vizinhos partilham entre si, diretamente e
em tempo quase real, os quadros de
situacdo dos trogos de fronteiras externas
vizinhos incluindo a posi¢do, o estatuto e o
tipo de recursos proprios que operam
nesses trogos.

Alteraciao 650
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.° 1

Texto da Comissdo

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situacdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenagdo ¢ a Comissao informacgodes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas, a arca além-
fronteiras e os movimentos secunddarios
ndo autorizados.

Alteracio 651

Alteracao

(5) Os centros nacionais de
coordenac¢ao dos Estados-Membros
vizinhos podem partilhar entre si,
diretamente e em tempo quase real, os
quadros de situag@o dos trogos de
fronteiras externas vizinhos incluindo a
posi¢do, o estatuto e o tipo de recursos
proprios que operam nesses trogos.

Or. en

Alteracao

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situagdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenacdo e a Comissao informacgoes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas e a arca além-
fronteiras;

Or. en

Giancarlo Scotta, Nicolas Bay, Gilles Lebreton, Harald Vilimsky

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.° 1
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Texto da Comissdo

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situacdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenacdo e a Comissao informacgoes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas, a area
além-fronteiras e os movimentos
secunddrios ndo autorizados.

Alteracio 652
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.° 1

Texto da Comissdo

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situacdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenacdo e a Comissao informacgoes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas, a area
além-fronteiras e os movimentos
secundadarios ndo autorizados.

Alteracao

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situacdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenagdo ¢ a Comissao informacgodes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas e a area
além-fronteiras.

Or. en

Alteracao

(1) A Agéncia elabora e mantém um
quadro de situacdo europeu, a fim de
fornecer aos centros nacionais de
coordenagdo ¢ a Comissao informacgodes e
analises efetivas, exatas e atempadas sobre
as fronteiras externas e a area
além-fronteiras.

Or. en

Justificagdo

A Agéncia é uma agéncia no dmbito das fronteiras externas e ndo tem competéncias no que
respeita a circulagdo de pessoas dentro da Unido Europeia. Do mesmo modo, a livre
circulagdo de pessoas dentro do espago Schengen ndo é abrangida pela base juridica em

questdo.

Alteracio 653
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento

AM\1171619PT.docx

137/164 PE631.966v01-00

PT



PT

Artigo 27 — n.° 2 — alinea c)
Texto da Comissdo
(©) Delegagoes e missdes da Unido e

operagoes no dmbito da politica comum
de seguranca e defesa,

Alteracao

(©) Delegagoes e missdes da Unido;

Justificagdo

Em conformidade com as recomendacoes da AEPD, os acordos para a partilha de
informagoes com a PCSD devem ser abrangidos num instrumento juridico separado.

Alteracio 654
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 2 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Autoridades de paises terceiros,
com base nos acordos bilaterais ou
multilaterais e através das redes regionais
a que se refere o artigo 73.°, e acordos de
trabalho a que se refere o artigo 74.°, n.”
I;

Alteracio 655
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Incidentes e outras ocorréncias
incluidas no quadro comum de
informagoes além-fronteiras;

PE631.966v01-00

Suprimido

Suprimido
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Or. en

Alteracao
Or. en

Alteracao
Or. en
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Alteraciao 656
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Incidentes na zona operacional de
uma operacao conjunta ou de uma
intervencdo rdpida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise
ou num centro controlado.

Alteraciao 657
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Incidentes na zona operacional de
uma operagao conjunta ou de uma
intervengao rapida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise
ou num centro controlado.

Alteracao

(©) Incidentes na zona operacional de
uma operagao conjunta.

Or. en

Alteracao

(©) Incidentes na zona operacional de
uma operac¢ao conjunta ou de uma
intervengao rapida coordenados pela
Ageéncia.

Or. en

Justificagdo

Estando os pontos de crise localizados no territorio dos Estados-Membros, os mesmos sdo
irrelevantes para o quadro de situagdo nas fronteiras externas da Unido. A supressdo dos
centros controlados é uma alterag¢do consequencial, apresentada por motivos de coeréncia.

Alteraciao 658
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — alinea c)
AM\1171619PT.docx
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Texto da Comissdo

(c) Incidentes na zona operacional de
uma operagao conjunta ou de uma
intervengao rapida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise ou
num centro controlado.

Alteraciao 659
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Incidentes na zona operacional de
uma operagao conjunta ou de uma
interveng¢ao rapida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise ou
num centro controlado.

Alteracio 660
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto ¢
duragdo, informagdes relativas aos
Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
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Alteracao

(©) Incidentes na zona operacional de
uma operag¢ao conjunta ou de uma
interveng¢ao rapida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise.

Or. en

Alteracao

(©) Incidentes na zona operacional de
uma operac¢ao conjunta ou de uma
interveng¢ao rapida coordenados pela
Agéncia, numa zona dos pontos de crise.

Or. en

Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas, incluindo o
mandato da missao, a sua localizacao,
estatuto e duragdo, informagdes relativas
aos Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.
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estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Alteracio 661
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto e
duragdo, informagoes relativas aos
Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Or. en

Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia,
incluindo o mandato da missdo, a sua
localizacao, estatuto e duragao,
informagdes relativas aos Estados-
Membros e a outras partes interessadas

envolvidas, relatorios de situacao diarios e

semanais, dados estatisticos e pacotes
informativos destinados aos meios de
comunicacao.

Or. en

Justificagdo

Estando os pontos de crise localizados no territorio dos Estados-Membros, os mesmos sdo
irrelevantes para o quadro de situagdo nas fronteiras externas da Unido. A supressdo dos
centros controlados é uma alterag¢do consequencial, apresentada por motivos de coeréncia.

Alteracio 662
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
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Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
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sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto ¢
duragdo, informagdes relativas aos
Estados-Membros € a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise, incluindo o
mandato da missao, a sua localizacao,
estatuto e duragdo, informagdes relativas
aos Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Or. fr

Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 7.

Alteracio 663
Péter Niedermiiller

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto ¢
duragdo, informagdes relativas aos
Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Alteraciao 664
Emil Radev

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4
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Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise, incluindo o
mandato da missao, a sua localizacao,
estatuto e duragdo, informagdes relativas
aos Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Or. en
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Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto ¢
duragdo, informagdes relativas aos
Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Alteraciao 665
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 27 —n.’ 4

Texto da Comissdo

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise e centros
controlados, incluindo o mandato da
missao, a sua localizagdo, estatuto ¢
duragdo, informagdes relativas aos
Estados-Membros € a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Alteracio 666
Marina Albiol Guzman
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Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise, incluindo o
mandato da missao, a sua localizacao,
estatuto e duragdo, informagdes relativas
aos Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Or. en

Alteracao

(4) O nivel operacional do quadro de
situagdo europeu contém informagdes
sobre operagdes conjuntas e intervengoes
rapidas coordenadas pela Agéncia e sobre
zonas dos pontos de crise, incluindo o
mandato da missao, a sua localizacao,
estatuto e duragdo, informagdes relativas
aos Estados-Membros e a outras partes
interessadas envolvidas, relatorios de
situagdo diarios e semanais, dados
estatisticos e pacotes informativos
destinados aos meios de comunicacao.

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 27 - n.° 6

Texto da Comissdo

(6) No dmbito do quadro de situacio
europeu, a Agéncia tem em conta o nivel
de impacto atribuido pelos centros
nacionais de coordenacao a um incidente
especifico nos quadros de situagdo

nacionais. A Agéncia atribui um nivel de

impacto unico e indicativo a cada
incidente na drea além-fronteiras e
informa os centros nacionais de
coordenacdo.

Alteracio 667
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 28

Texto da Comissdo

Artigo 28.°
Quadros de situagdo especificos

(1) A Agéncia e os Estados-Membros
podem elaborar e manter quadros de

situagdo especificos destinados a apoiar

atividades operacionais especificas nas
fronteiras externas ou a partilhar
informagoes com terceiros referidos no

artigo 69.°, com paises terceiros tal como

previsto no artigo 76.°, ou com ambos.

(2) Os quadros de situagdo especificos sdo

compostos por um subconjunto de
informacoes dos quadros de situacdo
nacionais e do quadro de situacdo
europeu.

(3) As modalidades de elaboracdo e
partilha dos quadros de situagdo
especificos sdo descritos no plano
operacional em relagdo as atividades

PE631.966v01-00
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Alteracao

(6) No quadro de situacdo europeu, a
Agéncia tem em conta o nivel de impacto
atribuido pelos centros nacionais de
coordenacdo a um incidente especifico nos
quadros de situag¢do nacionais.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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operacionais em causa, e num acordo
bilateral ou multilateral caso o quadro de
situagdo especifico seja elaborado no
dmbito de uma cooperacao bilateral ou
multilateral com paises terceiros.

Or. en

Alteraciao 668
Marina Albiol Guzman
Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.’ 1

Texto da Comissdo Alteragao
(1) A Agéncia e os Estados-Membros (1) A Agéncia e os Estados-Membros
podem elaborar e manter quadros de podem elaborar e manter quadros de
situagdo especificos destinados a apoiar situagdo especificos destinados a apoiar
atividades operacionais especificas nas atividades operacionais especificas nas
fronteiras externas ou a partilhar fronteiras externas.
informagoes com terceiros referidos no
artigo 69.°, com paises terceiros tal como
previsto no artigo 76.°, ou com ambos.

Or. en

Alteraciao 669
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D
Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.° 1

Texto da Comissdo Alteragao
(1) A Agéncia e os Estados-Membros (1) A Agéncia e os Estados-Membros
podem elaborar e manter quadros de podem elaborar e manter quadros de
situagdo especificos destinados a apoiar situagdo especificos destinados a apoiar
atividades operacionais especificas nas atividades operacionais especificas nas
fronteiras externas ou a partilhar fronteiras externas ou a partilhar
informag¢des com ferceiros referidos no informag¢des com as instituicoes, os
artigo 69.°, com paises terceiros tal como organismos, os servigos e as agéncias da
previsto no artigo 76.°, ou com ambos. Unido referidos no artigo 69.°, com paises

terceiros tal como previsto no artigo 76.°,
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ou com ambos.

Or. en

Justificagdo

Alteragdo apresentada por motivos de coeréncia. A Agéncia deve cooperar com os
organismos estabelecidos no artigo 69.°. A listagem deve ser exaustiva.

Alteracio 670
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.’ 3

Texto da Comissdo

3) As modalidades de elaboragdo e
partilha dos quadros de situagao
especificos sdo descritos no plano
operacional em relagdo as atividades
operacionais em causa, e num acordo
bilateral ou multilateral caso o quadro de
situagdo especifico seja elaborado no
dmbito de uma cooperacao bilateral ou
multilateral com paises terceiros.

Alteracio 671
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 29

Texto da Comissdo

Artigo 29.°
Servicos de fusdo do EUROSUR

(1) A Agéncia coordena os servicos de
fusdo do EUROSUR a fim de facultar aos
centros nacionais de coordenacdo, a
Comissdo e a si propria, informacoes
relativas as fronteiras externas e a drea
além-fronteiras de forma regular, fiavel e
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Alteracao

3) As modalidades de elaboragdo e
partilha dos quadros de situagao
especificos sdo descritos no plano
operacional em relagdo as atividades
operacionais em causa. Ndo é permitida a
partilha com paises terceiros.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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economica.

(2) A Agéncia faculta aos centros
nacionais de coordenacgdo, a seu pedido,
informagoes sobre as fronteiras externas
do respetivo Estado-Membro e sobre a
drea além-fronteiras, que pode obter a
partir dos seguintes meios:

(a) Controlo seletivo dos portos e costas de
paises terceiros designados que tenham
sido identificados, através de informagoes
e andlises de risco, como sendo pontos de
embarque ou de transito de navios ou
outras embarcacoes utilizados para a
imigracgdo ilegal ou para a criminalidade
transfronteirica;

(b) Seguimento de navios e de outras
embarcacoes em alto mar suspeitos de ser
ou identificados como sendo utilizados
para a imigragdo ilegal ou para a
criminalidade transfronteirica;

(c) Controlo de zonas designadas no
dominio maritimo a fim de detetar,
identificar e seguir navios e outras
embarcacoes identificados ou suspeitos de
serem utilizados para a imigracdo ilegal
ou para a criminalidade transfronteirica;

(d) Avaliacdo ambiental de zonas
designadas no dominio maritimo e nas
[fronteiras externas terrestres e aéreas com
vista a otimizacdo das atividades de
controlo e patrulha;

(e) Controlo seletivo de dreas alem-
fronteiras designadas nas fronteiras
externas que tenham sido identificadas
através de informacoes e de andlises de
risco como sendo potenciais pontos de
partida ou de trdnsito para a imigracdo
ilegal ou para a criminalidade
transfronteirica;

(f) Acompanhamento dos fluxos
migratorios para a Unido e no seu
interior;

(g) Acompanhamento dos meios de
comunicagdo social, informacoes em
fonte aberta e andlise das atividades na
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internet, em conformidade com a Diretiva
(UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e
do Conselho*’, a fim de prevenir a
imigracado ilegal e a criminalidade
transfronteirica;

(h) Andlise de sistemas de informacdo de
grande escala para detetar alteracoes nas
rotas e métodos utilizados na imigragao

ilegal e na criminalidade transfronteirica.

(3) A Agéncia pode recusar pedidos dos
centros nacionais de coordenacdo por
motivos técnicos, financeiros ou
operacionais. A Agéncia notifica
atempadamente os centros nacionais de
coordenacdo dos motivos dessa recusa.

(4) A Agéncia pode utilizar, por iniciativa
propria, os instrumentos de vigilincia
referidos no n.’ 2 para recolher
informagoes sobre a drea além-fronteiras
que sejam relevantes para o quadro de
situagdo europeu.

42 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevencgdo, investigacdo, dete¢do ou
repressdao de infracoes penais ou
execugdo de sangoes penais, e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga a
Decisdao-Quadro 2008/977/JAI do
Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

Alteracio 672
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea a)
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Texto da Comissdo

(a) Controlo seletivo dos portos e
costas de paises terceiros designados que
tenham sido identificados, através de
informagdes e analises de risco, como
sendo pontos de embarque ou de transito
de navios ou outras embarcag¢des utilizados
para a imigracao ilegal ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Alteracao

(a) Controlo seletivo dos portos e
costas de paises terceiros designados que
tenham sido identificados, através de
informagdes e analises de risco, como
sendo pontos de embarque ou de transito
de navios ou outras embarcac¢des utilizados
para a imigracao irregular ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Justificagdo

E preferivel a adogdo da expressdo «imigragdo irregulary, uma vez que a redagdo utilizada

ndo reflete a do artigo 79.° do TFUE.

Alteracio 673
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Controlo seletivo dos portos e
costas de paises terceiros designados que
tenham sido identificados, através de
informagdes e analises de risco, como
sendo pontos de embarque ou de transito
de navios ou outras embarcag¢des utilizados
para a imigracdo ilegal ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Alteracio 674
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(a) Controlo seletivo dos portos e
costas de paises terceiros designados que
tenham sido identificados, através de
informagdes e analises de risco, como
sendo pontos de embarque ou de transito
de navios ou outras embarcag¢des utilizados
para a migragdo irregular ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Alteracao
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(b) Seguimento de navios e de outras
embarcagdes em alto mar suspeitos de ser
ou identificados como sendo utilizados
para a imigracao ilegal ou para a
criminalidade transfronteiriga;

b) Seguimento de navios e de outras
embarcagdes em alto mar suspeitos de ser
ou identificados como sendo utilizados
para a imigracao irregular, com pessoas
em perigo no mar que necessitem da
realizagdo de uma operagdo de busca e
salvamento, ou para a criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Justificagdo

As informagoes prestadas aos centros de coordenagdo nacionais devem, igualmente, permitir
as autoridades nacionais identificar navios e embarcagdes no mar para as quais é necessario

realizar uma operagdo de busca e salvamento.

Alteracio 675
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Seguimento de navios e de outras
embarcagdes em alto mar suspeitos de ser
ou identificados como sendo utilizados
para a imigracdo ilegal ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Alteracio 676
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Controlo de zonas designadas no
dominio maritimo a fim de detetar,
identificar e seguir navios e outras
embarcagdes identificados ou suspeitos de
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Alteracao

(b) Seguimento de navios e de outras
embarcagdes em alto mar suspeitos de ser
ou identificados como sendo utilizados
para a migragdo irregular ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Alteracao

(©) Controlo de zonas designadas no
dominio maritimo a fim de detetar,
identificar e seguir navios e outras
embarcagdes identificados ou suspeitos de
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serem utilizados para a imigracao ilegal ou
para a criminalidade transfronteirica;

serem utilizados para a imigragao
irregular, com pessoas em perigo no mar
que necessitem da realizacdo de uma
operagdo de busca e salvamento, ou para a
criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Justificagdo

As informagoes prestadas aos centros de coordenagdo nacionais devem, igualmente, permitir
as autoridades nacionais identificar navios e embarcagoes no mar para as quais deve ser

realizada uma operagdo de busca e salvamento.

Alteracio 677
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Controlo de zonas designadas no
dominio maritimo a fim de detetar,
identificar e seguir navios e outras
embarcagdes identificados ou suspeitos de
serem utilizados para a imigragdo ilegal ou
para a criminalidade transfronteirica;

Alteracio 678
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Avaliagao ambiental de zonas
designadas no dominio maritimo e nas
fronteiras externas terrestres e aéreas com
vista a otimizagao das atividades de
controlo e patrulha;
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Alteracao

(©) Controlo de zonas designadas no
dominio maritimo a fim de detetar,
identificar e seguir navios e outras
embarcagdes identificados ou suspeitos de
serem utilizados para a migragdo irregular
ou para a criminalidade transfronteiriga;

Or. en

Alteracao

(d) Avaliagao ambiental de zonas
designadas no dominio maritimo e nas
fronteiras externas terrestres e aéreas com
vista a otimizagao das atividades de busca
e salvamento, controlo e patrulha;
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Alteracio 679
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Controlo seletivo de areas além-
fronteiras designadas nas fronteiras
externas que tenham sido identificadas
através de informagoes e de analises de
risco como sendo potenciais pontos de
partida ou de transito para a imigragdo

Or. en

Alteracao

(e) Controlo seletivo de areas além-
fronteiras designadas nas fronteiras
externas que tenham sido identificadas
através de informagoes e de analises de
risco como sendo potenciais pontos de
partida ou de transito para a migragdo

ilegal ou para a criminalidade
transfronteiriga;

irregular ou para a criminalidade
transfronteiriga;

Or. en

Alteraciao 680
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea f)

Texto da Comissdo Alteragao

® Acompanhamento dos fluxos ® Acompanhamento dos fluxos

migratdrios para a Unido e no seu interior; migratorios e da perda de vidas de
migrantes na tentativa de viajarem para a
Unido e no seu interior;

Or. en

Alteracio 681
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea f)
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Texto da Comissdo

€3] Acompanhamento dos fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior;

Alteracao

€3] Acompanhamento dos fluxos
migratdrios para a Unido;

Or. en

Justificagdo

A Agéncia é uma agéncia no dmbito das fronteiras externas e ndo tem competéncias no que
respeita a circulagdo de pessoas dentro da Unido Europeia. Do mesmo modo, a livre
circulagdo de pessoas dentro do espago Schengen ndo é abrangida pela base juridica em

questdo.

Alteracio 682
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea g)

Texto da Comissdo

(g  Acompanhamento dos meios de
comunicacao social, informagdes em fonte
aberta ¢ analise das atividades na internet,
em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho*?, a fim de prevenir a imigragdo
ilegal e a criminalidade transfronteiriga;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevenc¢ao, investigacdo, dete¢dao ou
repressao de infragcdes penais ou execucao
de sancdes penais, e a livre circulagao
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).
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Alteracao

(g  Acompanhamento dos meios de
comunicagao social, informagdes em fonte
aberta e analise das atividades na internet,
em conformidade com o Regulamento
(UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho ou a Diretiva (UE) 2016/680
do Parlamento Europeu e do Conselho*?,
conforme o caso, a fim de prevenir a
imigragao irregular e a criminalidade
transfronteiriga;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevengao, investigacao, detegdao ou
repressao de infragcdes penais ou execucao
de sangdes penais, e a livre circulagdo
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).
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Or. en

Justificagdo

O RGPD pode aplicar-se, igualmente, no contexto da migragdo irregular. O ato de pedir
protegdo internacional enquanto migrante irregular ainda ndo é crime a nivel da Unido.
Nessas circunstdncias, deve aplicar-se o RGPD e ndo a Diretiva (UE) 2016/680.

Alteraciao 683
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea g)

Texto da Comissdo

(g  Acompanhamento dos meios de
comunicacao social, informagdes em fonte
aberta ¢ analise das atividades na internet,
em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho*?, a fim de prevenir a imigragdo
ilegal e a criminalidade transfronteirica;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevenc¢ao, investigacdo, dete¢dao ou
repressao de infragcdes penais ou execucao
de sancdes penais, e a livre circulagao
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).

Alteracao

(g  Acompanhamento dos meios de
comunicagao social, informag¢des em fonte
aberta ¢ analise das atividades na internet,
em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho*? e 0 Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, a fim de prevenir a imigracao
ilegal e a criminalidade transfronteirica;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevengao, investigacao, detegdao ou
repressao de infragcdes penais ou execucao
de sancdes penais, e a livre circulagao
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).

Or. en

Justificagdo

Comentarios do parecer da AEPD: o Regulamento Geral sobre a Protegdo de Dados pode
aplicar-se, igualmente, no contexto das atividades dos servicos de fusdo do EUROSUR.
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Alteracio 684
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea g)

Texto da Comissdo

(g)  Acompanhamento dos meios de
comunicagao social, informagdes em fonte
aberta ¢ analise das atividades na internet,
em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho*?, a fim de prevenir a imigracéo
ilegal e a criminalidade transfronteiriga;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevengdo, investigacdo, dete¢dao ou
repressao de infragcdes penais ou execucao
de sancdes penais, e a livre circulagao
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).

Alteraciao 685
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 2 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Analise de sistemas de informacao
de grande escala para detetar alteragdes nas
rotas e métodos utilizados na imigragdo
ilegal e na criminalidade transfronteirica.

AM\1171619PT.docx

155/164

Alteracao

(g)  Acompanhamento dos meios de
comunicacao social, informagdes em fonte
aberta ¢ analise das atividades na internet,
em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho*?* a fim de prevenir a migracéo
irregular e a criminalidade
transfronteiriga;

2 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativa a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de
prevenc¢ao, investigacao, detegdao ou
repressao de infragcdes penais ou execugao
de sancdes penais, e a livre circulagao
desses dados, e que revoga a Decisdo-
Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L
119 de 4.5.2016, p. 89).

Or. en

Alteracao

(h) Andlise de sistemas de informagao
de grande escala para detetar alteragdes nas
rotas e métodos utilizados na migragdo
irregular e na criminalidade
transfronteirica.
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Alteraciao 686
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragao baseada numa
proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco é atualizado com base
nos resultados da avaliacao do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.” 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.

Alteracio 687
Nathalie Griesbeck

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdo baseada numa
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Or. en

Alteracao

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdo baseada numa
proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. Além disso, a Agéncia procede
a avaliacao da vulnerabilidade nos termos
do artigo 33.°.

Or. en

Alteracao

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdo baseada numa
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proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco ¢ atualizado com base
nos resultados da avaliagdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.

Alteracio 688
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdo baseada numa
proposta do diretor executivo, um modelo
comum de anélise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco ¢ atualizado com base
nos resultados da avaliagdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.
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proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco ¢ atualizado com base
nos resultados da avaliagdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.
Aquando do desenvolvimento de um
modelo comum de andlise integrada de
risco, a Agéncia deve basear-se na
Avaliagdo da Ameaca da Criminalidade
Grave e Organizada (SOCTA) da
Europol.

Or. en

Alteracao

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
a perda de vidas resultante do processo
migratorio, as tendéncias e outros
eventuais desafios nas fronteiras externas
da Unido e no que diz respeito ao regresso.
Para o efeito, a Agéncia cria, mediante
decisdo do conselho de administragao
baseada numa proposta do diretor
executivo, um modelo comum de analise
integrada de riscos, a aplicar pela Agéncia
e pelos Estados-Membros. O modelo
comum de andlise integrada de risco ¢
atualizado com base nos resultados da
avalia¢do do ciclo estratégico plurianual de
politicas para a gestdo europeia integrada
das fronteiras referido no artigo 8.°, n.° 7.
Além disso, a Agéncia procede a avaliacdo
da vulnerabilidade nos termos do artigo
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Alteraciao 689
Péter Niedermiiller
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdao baseada numa
proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco ¢ atualizado com base
nos resultados da avaliagdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.

33.°.

Or. en

Alteracao

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido, as tendéncias e
outros eventuais desafios nas fronteiras
externas da Unido. Para o efeito, a Agéncia
cria, mediante decisao do conselho de
administracdo baseada numa proposta do
diretor executivo, um modelo comum de
analise integrada de riscos, a aplicar pela
Agéncia e pelos Estados-Membros. O
modelo comum de analise integrada de
risco € criado e atualizado com base nos
resultados da avaliacdo do ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestdo
europeia integrada das fronteiras referido
no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a Agéncia
procede a avaliagdo da vulnerabilidade nos
termos do artigo 33.°.

Or. en

Justificagdo

Alteragdo apresentada, em parte, por motivos de coeréncia. Em conformidade com as
alteragoes propostas ao artigo 8.°, o modelo de andlise de risco deve seguir e basear-se no
ciclo estratégico plurianual de politicas, ndo devendo ser anterior ao mesmo.

Alteraciao 690

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1
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Texto da Comissdo

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido e no seu interior,
as tendéncias e outros eventuais desafios
nas fronteiras externas da Unido e no que
diz respeito ao regresso. Para o efeito, a
Agéncia cria, mediante decisdo do
conselho de administragdo baseada numa
proposta do diretor executivo, um modelo
comum de analise integrada de riscos, a
aplicar pela Agéncia e pelos Estados-
Membros. O modelo comum de andlise
integrada de risco ¢ atualizado com base
nos resultados da avaliagdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras
referido no artigo 8.°, n.° 7. Além disso, a
Agéncia procede a avaliagdo da
vulnerabilidade nos termos do artigo 33.°.

Alteracio 691
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Agéncia prepara analises gerais
de risco anuais, que apresenta ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo nos termos do artigo 91.°, e
analises especificas de risco para atividades
operacionais. De dois em dois anos, a
Agéncia prepara e apresenta ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo uma andlise estratégica dos
riscos para a gestdo europeia integrada
das fronteiras, que deve ser tida em conta
na preparacgdo do ciclo estratégico
plurianual de politicas para a gestio
europeia integrada das fronteiras.
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Alteracao

1. A Agéncia acompanha os fluxos
migratdrios para a Unido, as tendéncias e
outros eventuais desafios nas fronteiras
externas da Unido e no que diz respeito ao
regresso. Para o efeito, a Agéncia cria,
mediante decisdo do conselho de
administracdo baseada numa proposta do
diretor executivo, um modelo comum de
analise integrada de riscos, a aplicar pela
Agéncia e pelos Estados-Membros. O
modelo comum de analise integrada de
risco ¢ atualizado com base nos resultados
da avaliacdo do ciclo estratégico plurianual
de politicas para a gestdo europeia
integrada das fronteiras referido no artigo
8.%, n.° 7. Além disso, a Agéncia procede a
avaliacdo da vulnerabilidade nos termos do
artigo 33.°.

Or. it

Alteracao

2. A Agéncia prepara analises gerais
de risco anuais, que apresenta ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo nos termos do artigo 91.°, e
analises especificas de risco para atividades
operacionais.

Or. en
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Alteracio 692
Anders Primdahl Vistisen, Helga Stevens

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Agéncia prepara analises gerais
de risco anuais, que apresenta ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo nos termos do artigo 91.°, e
analises especificas de risco para atividades
operacionais. De dois em dois anos, a
Agéncia prepara e apresenta ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissao uma
analise estratégica dos riscos para a gestao
europeia integrada das fronteiras, que deve
ser tida em conta na preparacgdo do ciclo
estratégico plurianual de politicas para a
gestdo europeia integrada das fronteiras.

Alteracio 693
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.” 3

Texto da Comissdo

3. As andlises de risco referidas no
n.’ 2 preparadas pela Agéncia abrangem
todos os aspetos relevantes para a gestio
europeia integrada das fronteiras, com
vista ao desenvolvimento de um
mecanismo de alerta precoce.

Alteraciao 694
Ska Keller
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Alteracao

2. A Agéncia prepara andlises gerais
de risco anuais, que apresenta ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo nos termos do artigo 91.°, e
analises especificas de risco para atividades
operacionais. De dois em dois anos, a
Agéncia prepara e apresenta ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissao uma
analise estratégica dos riscos para a gestao
europeia integrada das fronteiras.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.” 3

Texto da Comissdo

3. As analises de risco referidas no n.°
2 preparadas pela Agéncia abrangem todos
os aspetos relevantes para a gestdo
europeia integrada das fronteiras, com vista
ao desenvolvimento de um mecanismo de
alerta precoce.

Alteraciao 695
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 696
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros fornecem a
Agéncia todas as informagoes necessdrias
sobre a situacdo, as tendéncias e as
possiveis ameacas nas fronteiras externas,
bem como em matéria de regresso. Os
Estados-Membros prestam a Agéncia,
regularmente ou a pedido da mesma,
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Alteracao

3. As analises de risco referidas no n.°

2 preparadas pela Agéncia abrangem todos
os aspetos relevantes para a gestdo
europeia integrada das fronteiras,
incluindo a protecgdo dos direitos
Jfundamentais, com vista ao
desenvolvimento de um mecanismo de
alerta precoce.

Or. en

Alteracao

3-A. A Agéncia deve desenvolver e
divulgar publicamente a metodologia e os
critérios utilizados nas andlises dos riscos.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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todas as informacgaoes uteis, tais como
dados operacionais e estatisticos
recolhidos no dmbito da aplicacdo do
acervo de Schengen, bem como
informacoes da parte da andlise do
quadro de situacdo nacional, como
previsto no artigo 26.°.

Or. en

Alteraciao 697
Ska Keller

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

5-A. Nos resultados das andlises de
risco, os dados sdo anonimizados.

Or. en

Alteraciao 698
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 6

Texto da Comissdo Alteragao

6. Os Estados-Membros tém em Suprimido
consideracdo os resultados da andlise de

risco no planeamento das respetivas

operagoes e atividades nas fronteiras

externas, bem como nas suas atividades

relacionadas com o regresso.

Or. en

Alteraciao 699
Péter Niedermiiller
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Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os Estados-Membros tém em
consideragdo os resultados da analise de
risco no planeamento das respetivas
operagdes e atividades nas fronteiras
externas, bem como nas suas atividades
relacionadas com o regresso.

Alteracao 700
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Agéncia incorpora os resultados
do modelo comum de andlise integrada de
risco na elaboracdo do tronco comum de
formacdo dos guardas de fronteira e do
pessoal que participa na execugdo de
Jfuncgoes relacionadas com o regresso.

Alteracio 701
Marina Albiol Guzman

Proposta de regulamento
Artigo 31 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Qualquer alterag@o dos trogos de fronteira
efetuada por um Estado-Membro ¢
coordenada com a Agéncia, a fim de
assegurar a continuidade da analise dos
riscos por esta Ultima.
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Alteracao

6. Os Estados-Membros tém em
consideracgdo os resultados da analise de
risco no planeamento das respetivas
operagdes e atividades nas fronteiras
externas.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

Qualquer registo de alteragao dos trogos de
fronteira efetuada por um Estado-Membro
¢ notificado a Agéncia, a fim de assegurar
a continuidade da analise dos riscos por
esta tltima.

PE631.966v01-00

PT



Or. en
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